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Razotajs nemitigi strada pie visu tipu un modelu uzlabosanas.
Tadeé| ceram uz jusu izpratni un paturam tiesibas veikt izmainas
forma, aprikojuma un tehnologija.

Par visam jaunas ierices priekSrocibam uzzinasiet, rupigi
izlasot 8aja lietoSanas pamaciba sniegtos noradijumus.

81 pamaciba ir sagatavota vairakiem modeliem vienlaicigi,
tade| iesp€jama zinama nesakritiba. Nodalas, kas attiecas uz
konkrétam iericém, apzimétas ar zvaigzntti (*).

LietoSanas noradijumi ir apziméti ar W, lietoSanas rezul-
tati ar [>.

1 lerices parskats

1.1 Parskats par i

erici un aprikojumu
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Fig. 1

(1) Vadibas un kontroles
elementi

(2) Durvju amortizators

(3) Karbu plaukts

(4) Konservu plaukts

(5) Pudelu turetajs

(6) Pudelu plaukts

(7) LED iek$éjais apgai-
smojums

(8) Mitruma regulésanas
plaukts

(9) Saldetavas nodalijuma
LED apgaismojums

(10) Saldésanas atvilktne

(11) Kajinas

(12) Rokturi transportésanai
prieksa, ritenisi aizmu-
guré

(13) Ventilacijas rezgis

(14) Datu plaksnite

(15) Sistéma "VarioSpace"

(16) Aukstuma akumulatori

(17) BioFresh nodalijums,
reguléjams

(18) BioFresh nodalijuma LED
apgaismojums

(19) Mainama pudelu novietne

(20) Plaukts

(21) Plaukts, regulgjama
lieluma

(22) Ventilators, ar FreshAir
filtra stipringjumu

(23) LED iek$€jais apgaismo-
jums, pagriezams

(24) Rokturi transportéSanai
aizmuguré

* beroende pa modell och utrustning



lerices parskats

Norade
P Plaukti, atvilktnes vai kastes stavoklr piegades laika ir izvie-
totas optimalai energoefektivitatei.

1.2 lerices izmantoSanas sfera

Noteikumiem atbilstoSa lietoSana

lerice ir piemérota vienigi partikas produktu

atdzesésSanai majas vai majsaimniecibai lidziga

vidé. Tas attiecas, piem., uz lietoSanu.

- personiskajas virtuveés, brokastu pansijas,

- viesu uznemSanai lauku majas, viesnicas,
motelos un citas naktsmitnes,

- partikas piegadei un lidzigiem pakalpojumiem
vairumtirgotavas.

LietoSana citiem mérkiem nav pielaujama.

Paredzama nepareiza lietoSana

Sada lietoSana ir neparprotami aizliegta:

- medikamentu, asins plazmas, laboratorijas
preparatu vai tamlidzigu vielu un produktu
saskana ar medicinas produktu direktivu
2007/47/EK uzglabasana un atdzesésana.

- izmanto$ana spradzienbistamas zonas

- izmanto8ana uz kustigam pamatném, piem.,
kugiem, sliezu transporta vai lidmasinas

- dzivu dzivnieku uzglabasana

lerices launpratiga izmantoSana var radit boja-
jumus ievietotajam precém vai izraisit to pilnigu
sabojasanos.

Klimata klases

lerices parametri ir aprékinati ta, lai atbilstu
noteiktam vides temperaturas robezam, atka-
rmba no klimata klases. Klimata klase, kurai
paredzéta Jusu iegadata ierice, noradita datu
plaksnite.

Norade
P Lai nodroSinatu nevainojamu darbibu, ievéro-
jiet noradito vides temperatiru.

Klimata klase | atbilstoSi vides temperatirai
SN 10°C dz 32 °C
N 16 °C lidz 32 °C
ST 16 °C idz 38 °C
T 16 °C lidz 43 °C

1.3 Atbilstibas sertifikats

Saldésanas sistemas hermétiskums ir parbaudtts. lerice atbilst
specialajiem droSibas noteikumiem, ka ari Direkfivu
2014/35/ES, 2014/30/ES, 2009/125/ES, 2011/65/ES un
2010/30/EU prasibam.

BioFresh nodalijums atbilst aukstas glabasanas nodalijuma
prasibam saskana ar standartu DIN EN 62552.

1.4 Produkta dati

Produkta dati ir pievienoti iericei saskana ar Regulu (ES)
2017/1369. Pilniga produkta datu lapa ir pieejama Liebherr
timekla vietné lejupielades dala.

1.5 UzstadiSsanas izmeri
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Fig. 2

Modeli |a b G d e f g h[°]
s [mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]

CBN(i/ |600 |2010 |600*|665*|709*|1185|871 |115
ies) x
48..,

CBNP(
es/bs/i/
ies) 48.

CBNP |700 1275|1015
(es/be) x
57..

* |zmantojot sienas spraiSlus, izmérs palielinas par 15 mm
(skat. 4.2) .

Izméri ar atvértam durvim attiecas uz atvérSanas lenki 115 °.
Atstatuma izméri mainas atkariba no atvérsanas lenka.

1.6 Energijas taupisana

- Centieties vienmér nodrosinat labu gaisa cirkulaciju. Neaiz-
sedziet ventilacijas atveres vai rezgi.

- Ventilatora rezgis vienmér jatur neapklats.

- Nenovietojiet ierici vieta, kas nav pasargata no tieSajiem
saules stariem, atrodas tuvu plitij, radiatoriem u. tml.

- Energijas patérin$ ir atkarigs no uzstadiSanas apstakliem,
piem., apkartéjas vides temperatiras (skat. 1.2) . Ja apkar-

* beroende pa modell och utrustning



Visparejie drosibas noradijumi

tejas vides temperatira atSkiras no standarta temperatiras
25 °C, energijas patéring var maintties.

Turiet ierici atvértu péc iespéjas 1saku bridi.

Jo zemaka temperatira tiek iestatita, jo lielaks ir elektro-
energijas patérins.

Saskirojiet uzglabajamos partikas produktus (skat. 1) .

Visus partikas produktus uzglabajiet kartigi iesainotus un
apklatus. Tadgjadi tiek noversta sarmas veido$anas.
Partikas produktus iznemiet tikai tik ilgi, cik nepiecieSams, lai
tie parak nesasiltu.

Siltu édienu ievietoSana: pirms tam atdzeségjiet dz istabas
temperatarai.

Saldétos produktus atkauséjiet ledusskapja nodaljuma.

spé€jam vai pieredzes un zinasanu trukumu, ja
vini tiek uzraudziti vai attiecigi ir apmaciti par
drosu ierices lietoSanu un saprot no tas izrie-
toSos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici.
TiriSanu un lietotaja veiktus apkopes darbus
bérni nedrikst veikt, ja vini netiek uzraudziti.
Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem drikst
ievietot iericé un iznemt no ierices produktus.
Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, jasarga no
ierices, ja vini pastavigi netiek uzraudziti.

- Ja ierice tiek atvienota no stravas, atvieno-
S8anu vienmér veiciet, nemot aiz kontakt-
daksas. Nevelciet aiz kabela.

Ja ierice sabojajusies, izvelciet kontaktdaksu

vai izslédziet drosinataju.

Nesabojajiet stravas vadu. Nelietojiet ierici ar

bojatu stravas vadu.

- Uzticiet remontu un iejaukSanos iericé veikt
tikai klientu apkalpoSanas servisam vai ari
citiem Sim nolikam sagatavotiem specialis-
tiem.

- lerici montéjiet, pieslédziet un utiliz€jiet tikai
saskana ar noradijumiem.

- Saglabajiet So lietoSanas pamacibu un iepa-

zistiniet ar to ari citus ierices 1pasniekus un

lietotajus.

Specialas spuldzes, piem., LED spuldzes

iericé ir paredzétas tas iekstelpas apgaismo-

jumam un nav piemérotas telpu apgaismo-
jumam.

Ugunsgreka bistamiba:

- lericé izmantotais saldéSanas agents R 600a
ir videi nekaitigs, tacu ugunsnedross. Izpludis

_ saldéSanas agents var aizdegties.

NS 11 CLHARER * Nepielaujiet saldéSanas sistémas cauruliSu
sabojasanu.

* lerices iekSpusé nelietojiet atvertu liesmu
vai aizdegS8anas avotus.

* lerices iekSpusé nelietojiet elektriskas

iekartas  (pieméram, tvaika tirSanas

iekartas, silditajus, saldéjuma gatavotaju

- llgaka atvalinajuma laika izmantojiet atvalinajuma funkciju .

- lzmantojiet piegades stavokil iepriek§ iestafito ekrana
izsleg8anu, lai izsléegtu ekranu péc 24 stundam,
(skat. 5.1.5) . -

1.7 Produktu izvietojuma piemers )

v
L

Fig. 3

1.8 SmartDevice

lerice ir sagatavota integracijai "gudraja maja" un

papladinatiem servisa pakalpojumiem. lzmantojot Utt-)- . . o o
SmartDeviceBox, var aktivizét papildu opcijas. Akti- Ja saldéSanas agents izplust: Novérsiet
vizéSanu veic, izmantojot MyLiebherr klientu atklatas uguns vai aizdegSanas avotu
portalu.

—
|

tuvumu izpludes vietai. lzvédiniet telpu.
D Informéjiet klientu apkalposanas dienestu.

- Neuzglabajiet iericé spragstoSas vielas vai
aerosola baloninus ar vielam, kas deg vai
izpleSas, piem., butanu, propanu, pentanu u.
tml. Sadas vielas atpazisiet péc noradém par
saturu vai atklatas liesmas simbola uz balo-
nina. Ja Sadas gazes izplust, nonakot saskaré
ar ierices elektriskajam dalam, tas var uzlie-
smot.

Plasaku informaciju par pieejamibu, priekSnoteikumiem un
atseviSkam opcijam atradisiet Interneta timekla vietné
www.smartdevice.liebherr.com.

2 Visparejie drosSibas noradijumi

Bistamiba lietotajam:

- So ierici var lietot bérni, ka ar personas ar
samazinatam fiziskam, uztveres un garigam

4 * beroende pa modell och utrustning



Vadibas un indikacijas elementi

- Netuvojieties iericei ar svecém, lampam un
citam iericém ar atklatu liesmu, lai iericé neiz-
raisitu ugunsgreku.

- Alkoholiskos dzérienus vai citus alkoholu
saturosSus iepakojumus uzglabajiet tikai ciesi
aizverta trauka. Eventuali izliets alkohols,
nonakot saskaré ar ierices elektriskajam
dalam, var uzliesmot.

NokriSanas un apgasanas bistamiba:

- lerices cokolu, atvilktnes, durvis utt. neizman-
tojiet ka pakapienus vai balstus. IpaSi tas
attiecas uz bérniem.

Saindesanas bistamiba ar partikas produk-

tiem:

- Neédiet partikas produktus ar notecéjusu
lietoSanas terminu.

Apsaldejumu, kurluma sajutas un sapju
bistamiba:

- lzvairieties no ilgstoSa adas kontakta ar
aukstam virsmam vai atdzesétiem/sasaldé-
tiem produktiem vai veiciet aizsardzibas
pasakumus, piem., izmantojiet cimdus. Péc
saldejuma, it TpasSi augludenu saldéjuma, vai
ledus gabalinu iznemSanas no saldétavas,
nelietojiet tos uztura uzreiz, parak aukstus.

Sadi varat gt savainojumus un sabojat

ierici:

- Karsts tvaiks var radit savainojumus. Atkauseé-
Sanai nelietojiet elektriskas sildierices vai
tvaika ftiriSanas ierices, atklatu uguni vai
atkausésSanu paatrinoSus aerosolus.

- Ledus nonemsanai neizmantojiet asus prieks-
metus.

SaspieSanas risks:

- Atverot un aizverot durvis, nelieciet rokas
Sarniros. Var notikt pirkstu iespieSana.

lerices simboli:

Simbols var atrasties uz kompresora. Tas
attiecas uz ellu kompresora un norada uz
8adu risku: péc norisanas un ieklisanas
elpvados var bit navéjoss. Sai noradei ir
nozime tikai attieciba uz otrreizéju parstradi.
Parasta darba rezima riska nav.

Sada vai lldziga uzlime var atrasties ierices
mugurpusé. Tas attiecas uz putam noklata-
jiem paneliem durvis un/vai korpusa. Sai
noradei ir nozime tikai attieciba uz otrreizéju
parstradi. Nenonemiet $o uzlimi.

Pieversiet uzmanibu specifiskiem noradiju-
miem parejas nodalas:

BISTAMIBA |nozimé tieSu bistamu situaciju,
kuras sekas ir nave vai smagi
kermena ievainojumi, ja tie netiek

noversti.

A

BRIDINA-
JUMS

kuras
smagi
netiek

nozimé bistamu situaciju,
sekas var bat nave vai
kermena ievainojumi, ja tie
noversti.

A
A

UZMANIBU kuras
vidaiji
netiek

nozimé bistamu situaciju,
sekas var buat viegli vai
kermena ievainojumi, ja tie
novérsti.

IEVERIBAI |nozimé& bistamu situaciju, kuras
sekas varétu bt mantas bojajumi, ja

tie netiek noveérsti.

Norade nozimé noderigus noradijumus un

padomus.

3 Vadibas un indikacijas elementi

3.1 Statusa ekrans
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Fig. 4

(1) Ekrans (5) Saldétavas nodalijuma

temperaturas indikators
(6) Pulkstenis
(7) Datuma indikacija, ja izve-
leta

(2) Temperatiras indikators
(3) Ledusskapja nodalijuma
temperaturas indikators
(4) BioFresh nodalijuma
temperaturas indikators
Ja nekadi iestatijumi netiek veikti, statusa ekrans ir redzams
normala darba reZima. Ir redzamas iestatitas temperatiras,
pulkstena laiks un datums, ja izvéléts.
Nospiezot temperaturas indikatoru, tiek atvérts sakuma ekrans
un iestatiSanas iespéjas.

Nospiezot pulksteni, var aktivizét taimeri.

3.2 Sakuma ekrans

P

Day-to-Day >

EDIT » MENL @]

X | %

_‘-I;u*l gerate 5.

BioFresh

_®

@0 T
J— [30]
e - |
LIEBHERR ] :
Fig. 5
(1) Ekrans (6) Liebherr taustins

(2) Programmas izvéle (7) Programmas laucin$
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Vadibas un indikacijas elementi

(3) Ledusskapja nodalijuma
laucing

(4) BioFresh laucin$

(5) Saldétavas nodalijuma
laucing

Sakuma ekrana var

programmas izveélei.

Pieskaroties ekranam, var atvért funkcijas un maintt vértibas.
Programmas izvéle

(8) Izvélne

(9) Redigesana

pieklut iestatiSanas iespéjam un

Day-to-Day >

Fig. 6 Programmas nosau-

kums
Programmas izvélé ir redzama pa$laik iestatita programma.

lespéjams izvéléties 5 dazadas programmas. Katra programma
piedava individualus temperatiras un funkciju iestatijumus
dazadam vajadzibam.

Ledusskapja nodalijuma laucins

Refrigerate .

3

taras indikators

Ledusskapja nodalijuma laucina ir redzama ledusskapja noda-
lljuma temperatira.

Reguléjot temperaturu, uzreiz ir redzama jauna normas veértiba.
Bultinas parada temperaturas izmainas.

Var veikt $adus iestatijumus:
- Temperaturas iestatijumi
- Ledusskapja nodalijuma izslég$ana un ieslégsana

Fig. 7 Ledusskapja nodalijuma tempera-

Izslédzot ledusskapja nodalijumu, izslédzas arm BioFresh noda-
lfums.
BioFresh laucin$

BioFrash O .
Fig. 8 BioFresh temperatiras indikators

BioFresh laucina ir redzama BioFresh temperatira.
Saldetavas nodalijuma laucins

-18
indikators

Saldéetavas nodalijuma laucina ir redzama saldétavas nodali-
juma temperatira.

Reguléjot temperatiru, uzreiz ir redzama jauna normas veértiba.
Bultinas parada temperaturas izmainas.

Var veikt $§adus iestatijumus:
- Temperaturas iestatijumi
- lzsledziet un ieslédziet ierici. Ekrans paliek aktivs.

Gefrieren

Fig. 9 Saldétavas nodalijuma temperatiras

Temperaturas laucing

Temperaturas laucind aptver ledusskapja, BioFresh un saldée-
tavas nodalijuma laucinu.

Liebherr taustins

Visa virsma zem ekrana ir viens taustins. Nospiezot taustinu,
tiek atverts statusa ekrans.

Programmas laucin$

Sk

E
KK
[ Fig. 10 Konkrétas

programmas opcijas

Programmas laucina ir redzamas konkrétas programmas
opcijas. Tas piedava iestatiSanas iespéjas ledusskapja un
saldétavas zona.

Programmas laucina var redzét ne vairak ka 6 opcijas.
Izvelne

=0

Izmantojot izvélni, var veikt pamatiestatijumus un no
programmas neatkarigus iestatijumus.

Redigésana

RedigéSanas izvélné var ieslégt vai izslegt konkrétas

programmas opcijas indikacijai sakuma ekrana.

3.3 Navigacija

lerices vadiba notiek, galvenokart izmantojot $adus simbolus:

MENU

Gaidstave:

lerices vai temperatiras
iesleg8ana un izslegSana.

zonas

lzvelne:

Piekluve atseviskam opcijam un
iestatijumiem.

EDIT Redigésana:
Programmas specifisko opciju ieslég-
§ana un izslégSana.

Liebherr taustins:

Izvéles atver statusa

ekranu.

atcelSana,

/\ \/ Navigacijas bultina uz augSu/uz
leju:

Datuma un laika iestati$ana.

Péc pédéjas iestatiSanas iespéjas

paradidanas atkal tiek radita pirma

iestatiS8anas iespéja.

Navigacijas bultina pa kreisi/pa
labi:

Izvéles atlase un navigacija.

<>

Ja var izvéléties citus iestatijumus,
tos var atlasit ar navigacijas bultinam.
Péc pédéjas vai pirmas iestatiSanas
iespéjas paradiSanas navigacijas
bultinas tiek attélotas peléka krasa.
Atpakal:

Izvéles atcelSana vai izieSana no

iestatijuma.

Indikators pariet uz nakamo augstako
lTmeni vai uz sakuma ekranu.

* beroende pa modell och utrustning



Ekspluatacijas uzsakSana

3.5 lerices opcijas

/ﬁ\ Sakums:
Izvéles atceldana vai iziedana no Sadas opcijas var aktivizét vai noregulét, paskaidrojumi un
iestatijuma. iestatiSanas iespéja, (skat. 5) :
Indikators pariet uz sakuma ekranu. Simbols Opcija
- Statusa tausting On/Off Bérnu drosibas funkcija
Cr G @ ): Opcija aktivizéta, funkcija
aktiva.
P SuperCool
- G Opcija deaktivizéta, funkcija
nav aktiva. %

_ SuperFrost
@O lzveles aplis > >|<

@: lestatijums/izvéle aktiva.

BuD SabbathMode
O: lestatijums/izvéle neaktiva.
S T PartyTimer
Zinojumi:
/N iy %
Ir akfivi kladu zinojumi un atgadina- ~
jumi. 1l BottleTimer
Zinojumu datus var paradit atkartoti. )
X AtcelSana: NightMode
Izvéles atcelSana.
Péc funkcijas vai opcijas apstiprinaSanas atskan skanas 5o Glabasanas ieteikumi
signals, ja ir aktiva signala un atgadinajuma skana.
Norade N Energijas taupibas padomi
Ja péc 1 mindtes neveic izvéli, indikators pariet uz sakuma :
ekranu.
. ) . N Displeja iestatijumi
3.4 Indikatora simboli o<
Indikatora simboli sniedz zinas par pasreizéjo ierices stavokli.
//§ Bultinas uz augsu: 4 Ekspluatécijas uzsaksSana
7\ Temperatiru palielina.
Temperatiras izmainu gadijuma un 4.1 lerices transportesana
péc opciju izslegdanas bultinas uz
augSu rada temperatiras palielina-
jumu lidz normas temperatiras UZMANIBU
sasniegsanal. levainojumu un bojajumu bistamiba nepareizi transportéjot
NV Bultinas uz leju: ierici!
NVZ# ) , P lerici transportét iepakotu.
N Temperatiru samazina. P lerici transportét stavus stavokir.

Temperatiiras izmainu gadijuma un P lerici netransportét vienatné.

pec opciju ieslégSanas bultinas uz

leju rada temperatiras samazina- - AT
jumu Ndz normas temperatiras 4.2 lerices uzstadisana
sashiegSanai.

O Gaidstave: A BRIDINAJUMS
lerice vai temperatlras zona ir  Ugunsgréka bistamiba mitruma dé|!
izslegta. Ja stravas vado$as dalas vai fikla piesléguma vadi klast mitri,
var notikt issavienojums.

active Aktivizeta opcija: P lerice ir izstradata izmantoSanai slégtas telpas. Nedarbiniet
Sakuma ekrana redzamas opcijas ierici briva daba vai mitruma un tdens straklas apvidu.
tiek atzimétas ar active, ja tas ir
ieslégtas.

1from.../® © = = Navigacijas josla:

Navigacijas josla redzama aktuala
pozicija izvele.

* beroende pa modell och utrustning 7



Ekspluatacijas uzsakSana

A BRIDINAJUMS

Issavienojums rada apdeguma draudus!

Ja ierices vai citas ierices tikla kabelis/kontaktdak$a un ierices

aizmugure saskaras, ierices vibracija tikla kabeli/kontaktdakSu

var sabojat, tadéjadi izraisot 1ssavienojumu.

P lerici uzstadit ta, lai t& nesaskartos ar kontaktdak§am vai
tikla kabeliem.

P lerices aizmugures zona eso$ajas kontaktligzdas nepievie-
nojiet ne ierici, ne arf citas ierices.

A BRIDINAJUMS

DzeséSanas Iidzeklis rada apdeguma draudus!

lericé izmantotais saldéSanas agents R 600a ir videi nekaitigs,
tacu ugunsnedross. Izpludis saldéSanas agents var aizdegties.
» Nebojat sasaldéSanas sistémas caurules.

A BRIDINAJUMS

Ugunsgréka un savainojumu bistamibal
» Uz ierices aizliegts novietot siltumu
pieméram, mikrovilnu krasni, tosteri utt.!

A BRIDINAJUMS

Ugunsgréka un bojajumu bistamiba noblokétu ventilacijas

atveru dé|!

P Ventilacijas atverém vienmér jabat neapklatam. Centieties
vienmér nodro$inat labu gaisa cirkulaciju!

radoSas ierices,

IEVERIBAI

Bojajumu bistamiba no kondensata!

Ja Jusu iericei nav opcijas Side-by-Side (SBS):

P Nenovietojiet ierici tieSi blakus citam ledusskapim/saldé-
tavai.

Q Ja iericei ir bojajumi, nekavéjoties, pirms tas ieslégSanas,
sazinieties ar piegadataju.

Q lerices uzstadiSanas vieta gridai jabat horizontalai un
lldzenai.

Q Nenovietojiet ierici vieta, kas nav pasargata no tieSajiem
saules stariem, atrodas tuvu plitij, radiatoriem u. tml.

Q lerici ar aizmuguri un, izmantojot klatpievienotos sienas
spraiSlus (sk. apaksa), ar tiem vienmér novietojiet ierici tiesi
pie sienas.

Q lerici var parbidrt tikai tad, ja ta ir tukSa.

Q lerices pamatnei jabat viena augstuma ar apkartéjo gridu.

Q lerici neuzstadrtt bez palidzibas.

QO Jo lielaks saldésanas agenta R 600a daudzums atrodas
iericé, jo lielakai jabut telpai, kura novietota ierice. Parak
mazas telpas nopludes gadijuma var rasties aizdedzinams
gazes-gaisa maisijums. Saskana ar standartu EN 378 uz
katriem 11 g saldéSanas agenta R 600a uzstadi$anas vietai
jabdt vismaz 1 m? lielai. Sis ierices saldé$anas agenta
daudzums noradits datu plaksnité ierices iekSpuse.

» Nonemiet visas aizsargpléves no korpusa aréjam malam.”

IEVERIBAI

Bojajumu risks, ko rada térauda kop$anas ldzeklis!

Terauda durvis un terauda sanu sienas ir apstradatas ar
augstas kvalitates virsmas parklajumu.

Smart!

_ . _ S Steel

Teérauda kopSanas I1dzekli boja virsmas.

» Noslaukiet parklatas durvju un sanu sienu virsmas, ka
arl lakotas durvju un sanu sienu virsmas vienigi ar
mikstu un tiru dranu. Ja durvis ir |oti netiras, izmantojiet
nedaudz Udens vai neitralu tiriSanas lidzekli. P€c izvéles var
izmantot art mikroSkiedru dranu.

» Nonemiet visas aizsargpléves no dekorativajam apmalém
un atvilktnu priek§éjam sieninam.

» *Nonemiet visus transportéSanai paredzétos piederumus.

Jaizmanto spraisli, lai panaktu deklaréto energijas patérinu, ka

ari nepielautu kondensatu augsta apkart€jas vides mitruma

gadijuma. Tadejadi palielinas ierices dzilums par apm. 15 mm.

lerice ir pilnigi gatava ekspluatacijai bez spraisliem, tacu tai ir

mazliet lielaks elektroenergijas patérins.

» lericei ar klatpievienotajiem
sienas spraiSliem Sie sienas
spraiS|i jauzstada ierices aizmu-
gures kreisds un labas puses
apaksdala.

» lepakojuma otrreiz€ja parstrade. (skat. 4.5)
P Ar pievienoto uzgrieznatslégu

iestatot kajinas (A) un izman-

tojot lmenradi, noreguléjiet

ierici stabili, viena liment.

» Péec tam atbalstiet durvis: izskraveéjiet ar dakSveida uzgriez-
natslégu SW10 no gultna balsta (B) kajinu, lidz ta balstas uz
gridas, tad pagrieziet vél par 90°.

Norade
P lerices tiri$ana (skat. 6.4) .

Ja ierice tiek uzstadita |oti mitra vide, uz tas aréjas malas var
veidoties kondensats.
» Centieties vienmér nodrosinat labu gaisa cirkulaciju.

4.3 Durvju atdures maina

Péc vajadzibas jus varat mainit atduri:

Parliecinieties, vai ir sagatavoti $§adi instrumenti:

O Torx® 25 (T25)

Q Torx® 15 (T15)

Q Plakanais skruvgriezis

[ Dak3veida uzgrieznatslega SW10

QO Limenradis

A Klatpievienota dakSveida uzgrieZznatslega ar T25 instru-

mentu
1 Péc vajadzibas akumulatora skruvgriezis

1 Péc vajadzibas saliekamas kapnes

* beroende pa modell och utrustning



Ekspluatacijas uzsakSana

O Ja nepiecieSams, otra persona montazas darbam

4.3.1 Augséja durvju amortizatora nonemsana

/s

Fig. 11
» Atveriet aug$éjas durvis.

IEVERIBAI

Bojajumu risks!

Ja durvju blivéjums tiek sabojats, durvis neaizveras kartigi ciet
un dzeséSanas temperatlra nav pietiekama.

» Nesabojgjiet durvju blivéjumu ar skravgriezi!

Fig. 13
» Ar skrivgriezi spiediet meltti. Fig. 13(7)
P Izvelciet parsegu no fiksatora. Fig. 13 (2)

» Nonemiet aréjo parsegu. Fig. 717 (7)

» Atbrivojiet un atvienojiet gultna balsta parsegu. Nonemiet
gultna balsta parsegu. Fig. 17 (2)

» Ar plakano skrivgriezi atbrivojiet aizsegu un pagrieziet uz
saniem. Fig. 17 (3)

Fig. 12

A UZMANIBU

SaspieSanas risks, ko rada saliekams Sarnirs!
» Nofiksgjiet aizturi.

» Nofikséjiet aizturi atveré. Fig. 12 (1)

» Ar skravgriezi izstumiet tapu. Fig. 12 (2)

» Iznemiet ara tapu uz augsu. Fig. 72 (3)

» Pagrieziet Sarniru durvju virziena. Fig. 12 (4)

Fig. 14

P Atskruvéjiet durvju amortizatora mezgla skravi ar skravgriezi
T15apm. 14 mm. Fig. 14 (1)

P levietojiet skruvgriezi no roktura puses aiz durvju amortiza-
tora mezgla un pagrieziet uz priekSu. Fig. 714 (2)

» Izvelciet durvju amortizatora mezglu. Fig. 74 (3)

Fig. 15*
P Atskravéjiet skrives ar skravgriezi T15.* Fig. 15 (1)
P Izvelciet adapteri.* Fig. 15 (2)

* beroende pa modell och utrustning



Ekspluatacijas uzsakSana

v —=

4.3.2 Apakseja durvju amortizatora nonem-
Sana

Fig. 16
P Atveriet apaks$éjas durvis.

IEVERIBAI

Bojajumu risks!

Ja durvju blivéjums tiek sabojats, durvis neaizveras kartigi ciet
un dzeséSanas temperatira nav pietiekama.

» Nesabojajiet durvju blivéjumu ar skrivgriezi!

» Ar plakano skrivgriezi atbrivojiet aizsegu un pagrieziet uz
saniem.

Fig. 17

A UZMANIBU

SaspieSanas risks, ko rada saliekams Sarnirs!
» Nofiksgjiet aizturi.

» Nofikséjiet aizturi atvere.

Fig. 18

» Nonemiet gultna balsta parsegu un bidiet gar Sarniru.
Fig. 18(1)

P Tapu ar pirkstu vai skravgriezi
Fig. 18 (2)

» levietojiet skrlvgriezi
Fig. 18 (3)

paceliet no apaksas.

zem tapas galvas un izvelciet.

Fig. 19
P Pagrieziet Sarniru durvju virziena. Fig. 19 (1)
» Nonemiet gultna balsta parsegu. Fig. 19 (2)

Fig. 20

P Atskruvéjiet durvju amortizatora mezgla skravi ar skruvgriezi
T15apm. 14 mm. Fig. 20 (1)

P levietojiet skruvgriezi no roktura puses aiz durvju amortiza-
tora mezgla. Mezglu pagrieziet uz prieksu. Fig. 20 (2)

» lIzvelciet mezglu. Fig. 20 (3)

» Durvju amortizatora mezglu nolieciet mala.

Fig. 21*
P Atskruvejiet skrives ar skruvgriezi T15.* Fig. 27 (1)
» Izvelciet adapteri.* Fig. 27 (2)

10
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Ekspluatacijas uzsakSana

4.3.3 Kabelu savienojuma atvienosana H -
’ LV

Fig. 22

» Vadu virs gultna balsta uzmanigi atbrivojiet no vadotnes.
Fig. 22 (1)

» Vada dzislas uzmanigi izvelciet no kanala. Fig. 22 (2)

P Spiediet uzliktni uz augSu un uzmanigi izvelciet spraudni.
Fig. 22 (3)

Fig. 23

» Uzmanigi iznemiet peleko kabeli no vadotnes durvis.
Fig. 23 (1)

» Spiediet uzliktni uz augsu. Fig. 23 (2) Fig. 25

» Uzmanigi izvelciet spraudni. Fig. 23 (3)
A UZMANIBU

SavainoS$anas risks, ja izkrit durvis!
» Durvis turét ciesi.
» Durvis uzmanigi novietot.

» Uzmanigi nonemiet aiztura parsegu. Fig. 25 (1)

P Ar skravgriezi T15 mazliet izskraveéjiet tapu. Fig. 25 (2)

» Noturiet durvis un izskravéjiet tapu ar pirkstiem. Fig. 25 (3)

» Paceliet durvis un novietojiet mala.

» Uzmanigi ar plakano skravgriezi paceliet un izvelciet ara
aizbazni no durvju gultna ieliktna. Fig. 25 (4)

Fig. 24
» Spiediet uzliktni. Fig. 24 (1)
» lIzvelciet vada turétaju ar pie ta piestiprinato vadu. Fig. 24 (2)

4.3.4 Augséjo durvju nonemsana

Norade
» Pirms durvju iznemS8anas no durvju plauktiem iznemiet
produktus, lai tie neizkristu.

* beroende pa modell och utrustning 1



Ekspluatacijas uzsakSana

4.3.5 Apaksejo durvju nonemsana » Ar skriivgriezi T25 izskrivéjiet abas skrives.
’ » Paceliet un iznemiet gultna balstu un kabeli.

Fig. 28
P Izvelciet gultna ieliktni no vadiklas. Fig. 28 (1)
P Atvirziet kabela stiprinajumu. Fig. 28 (2)

Fig. 29

» Atvienojiet kabeli no vadotnes. Fig. 29 (3)

IEVERIBAI

Kabela saspiedums

» Kabela ieklasanas laika ievérojiet atzimi. Kabela stiprina-
juma kabela Tsako galu ieklaj, sakot no atzimes.

Fig. 26

A UZMANIBU

SavainoS$anas risks, ja izkrit durvis!
» Durvis turét ciesi.
» Durvis uzmanigi novietot.

P Izvelciet ara tapu uz augsu. Fig. 26 (1)
P Atvirziet durvis, pavelciet uz augSu un novietojiet mala.

Fig. 26 (2)
4.3.6 Augseéjo gultna dalu parlikSana

Fig. 30

P levietojiet kabeli spogulskata.

> Turklat melnajai atzZimei jaatrodas uz kabela stiprinajuma
malas.

P Pievirziet kabela stiprinajumu.

Fig. 31

12 * beroende pa modell och utrustning



Ekspluatacijas uzsakSana

P levietojiet un nofikséjiet gultna balstu no otras puses. » Uzmanigi nonemiet parsegu. Fig. 33 (3)
» Stingri pieskruvéjiet gultna balstu ar plévi, pagrieztu par
180°, otraja pusé. Fig. 33 (4)

:_ ' P Piestipriniet parsegu, pagrieztu par 180°, otraja puse.
— % Fig. 33 (5)
T — » Uzbidiet paplaksni no priek3as. Fig. 33 (6)

W’ ﬁ@/ 4.3.8 Apaksejo gultna dalu parlik§ana

Fig. 34

| P Pilnigiizvelciet ara uz augsu gultna tapu. Fig. 34 (1)
» Ar skruvgriezi T25 izskruvéjiet skrives un nonemiet aizvér-
Fig. 32 Sanas amortizatora savienojumu. Fig. 34 (2)

» Atvienojiet parsegu un nonemiet sanus. Fig. 32 (1) » Ar skruvgriezi T25 izskravéjiet skrives un nonemiet gultna

» lekabiniet parsegu, pagrieztu par 180°, otraja pusé no labas balstu. Fig. 34 (3)
puses. Fig. 32 (2)

» Nofikséjiet parsegu. Fig. 32 (3)

P Ar skruvgriezi T25 pielieciet skruvi. Fig. 32 (4)

P Pielieciet aug$éjo gultna balstu. Fig. 32 (5)

> Rédzes atrodas paredzétajos skravju caurumos.

» Aizskravéjiet skrivi. Fig. 32 (4)

» Ar skravgriezi T25 ievietojiet un aizskruvéjiet skravi.
Fig. 32 (6)

4.3.7 Videjo gultna dalu parlikSana

Fig. 35
» Nonemiet parsegu un piestipriniet otraja puse. Fig. 35 (7)
» Pielieciet gultna balstu otraja pusé un pieskrivéjiet ar skriv-
Fig. 33 griezi T25. Saciet apaksa pa vidu ar skravi 2. Fig. 35 (2)
» Nonemiet paplaksni. Fig. 33 (1) » Pieskruveéjiet skravi 3un 4. Fig. 35 (3, 4)
» Ar skravgriezi T25 izskruvéjiet skraves. Fig. 33 (2)

* beroende pa modell och utrustning 13
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P AizvérSanas amortizatora savienojumu pagrieziet par 180°.
Gultna balsta otra pusé pieskruvéjiet ar skrivgriezi T25.
Fig. 35 (5)

P Pilnigi ievietojiet gultna tapu. Uzmaniet, lai aiztura izcilnis
batu versts virziena uz aizmuguri. Fig. 35 (6)

4.3.9 Gultna dalu parlikSana

Durvju augsdala

Fig. 36

» Durvju apakSpuse ir vérsta uz augsu: pagrieziet durvis.

P Izvelciet vadoSo ieliktni: ar skrivgriezi spiediet meéliti un
vienlaikus ar skrlvgriezi virziet zem vadoSa ielikina.
Fig. 36 (1, 2)

P Piegades komplektacija klatpievienoto vado$o ieliktni iebi-
diet ierices otraja pusé. Fig. 36 (3)

» Durvju augSpuse ir vérsta uz aug8u: pagrieziet durvis.

4.3.10 Rokturu parlik§ana

O
G

Fig. 37

» Nonemiet parsegu. Fig. 37 (1)

P Ar skrivgriezi T15 izskraveéjiet skraves. Fig. 37 (2)

» Nonemiet rokturi. Fig. 37 (3)

» Uzmanigi ar plakano skravgriezi paceliet un izvelciet ara
sanu aizbazni. Fig. 37 (4)

P levietojiet atpakal aizbazni otraja pusé. Fig. 37 (5)

14
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P Paceliet uzmanigi ar plakano skriivgriezi un izvelciet ara
aizbazni. Fig. 39 (1)

» Durvis no aug$as uzlieciet uz apak$é€jas gultna tapas.
Fig. 39 (2)

P levietojiet vidéjo gultna tapu vidéja gultna balsta apaksejas
durvis. Uzmaniet, lai aiztura izcilnis batu versts virziena uz
aizmuguri. Fig. 39 (3)

P levietojiet atpakal aizbazni otraja durvju pusé. Fig. 39 (4)

4.3.12 Augseéjo durvju montaza

Fig. 38
» Pielieciet rokturi pretéja puse. Fig. 38 (1)
> Skrivju caurumiem jaatrodas tiesi vienam virs otra.
» Ar skravgriezi T15 pieskruvéjiet skrives. Fig. 38 (2)
» Sanos pielieciet un uzbidiet parsequs. Fig. 383 | = re---- TS EEELE
> levérojiet pareizo nofikséSanos. =

4.3.11 Apaksejo durvju montaza

-

,CLICK!%
@1

Fig. 40

P Uzlieciet augséjas durvis uz vidéja gultna balsta Fig. 40 (7)

» Nolimenojiet durvju aug8dalu pret atveri gultna balsta.
Fig. 40 (2)

P levietojiet tapu un pieskravéjiet ar skravgriezi T15.
Fig. 40 (3)

» Uzmontéjiet aiztura parsegu, lai nostiprinatu durvis: ievieto-
jiet aiztura parsegu un parbaudiet, vai tas balstas uz durvim.
Pretéja gadijuma pilnigi ievietojiet tapu. Fig. 40 (4)

IEVERIBAI
Kabela saspiedums
; P Atzimei uz kabela jaatrodas turétaja pa vidu. Uzliktnim ar
Fig. 39 ~ oo e e AR L
garako atveri jabut vérstam virziena uz prieksu.
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P levietojiet turétaju ar pie ta piestiprinato kabeli atvere.
Fig. 40 (5)

» Spiediet turétaju uz leju, lidz uzliktnis nofikséjas. Fig. 40 (6)

» levietojiet aizbazni. Fig. 40 (7)

4.3.13 Kabelu savienojuma montaza

Fig. 41

» Nofikséjiet spraudni virs augSé€ja gultna balsta un vada
dzislas uzmanigi ielieciet kanala. Fig. 47 (1)

» Peléko vadu uzmanigi ievietojiet vadotné virs aug$eja gultna
balsta. Fig. 47 (2)

Fig. 42
» Peléko vadu ievietojiet vadotné augsejas durvis. Fig. 42 (1)
» Nofiksgjiet spraudni. Fig. 42 (2)
» AtlikuSo vada garumu, ja nepiecieSams, salokot cilpa, ievie-
tojiet vadotné.

4.3.14 Durvju limenosana

A BRIDINAJUMS

Savaino$anas bistamiba ar izkritoSam durvim!

Ja balsta dalas nav pietiekami pieskruvétas, durvis var izkrist.
Tas var radit smagus savainojumus. Turklat iespéjams, ka
durvis neaizveras kartigi ciet, lidz ar to iekartas dzeséSana
nedarbojas pareizi.

» Gultnu balstus piestiprina ar 4 Nm pievilkSanas spéeku.

» Parbaudiet visas skrives un atbilstoSi pievelciet.

P lespéjams durvis ar abiem iegarenajiem caurumiem
apak$éja gultna balsta un vidéja gultna balsta nolimenojiet
paraléli ierices korpusam. Sim nolikam ar klatpievienoto
T25 instrumentu izskravejiet vidéjo skrivi apakséja gultna
balsta. Atlikusas skriives mazliet atskravéjiet ar T25 instru-
mentu vai skrivgriezi T25 un nolimenojiet iegarenajos
caurumos. Ar T25 instrumentu atskrivéjiet skruves vidéja
gultna balsta un nolimenojiet vidéjo gultna balstu iegare-
najos caurumos.

P Atbalstiet durvis: izskrivéjiet ar dakSveida uzgrieznatslégu
SW10 no gultna balsta apaksa kajinu, dz ta balstas uz
gridas, tad pagrieziet vél par 90°.

v —=

4.3.15 Apakseja durvju amortizatora montaza

Fig. 43*
P levietojiet

Fig. 43 (1)
» Ar skruvgriezi T15 pieskruvéjiet skruves.* Fig. 43 (2)

*

adapteri padzilingjuma satverSanas puse.

B

AT

Fig. 44

» Durvju amortizatora mezglu gultna balsta pusé lidz galam
slipi iebidiet padzilinajuma. Fig. 44 (1)

» Durvju amortizatora mezglu pilniba iebidiet padzilingjuma.
Fig. 44 (2)

> Mezgls ir pareizi novietots, ja durvju amortizatora mezgla
riba atrodas vadotné.

» Ar skravgriezi T15 pieskruvéjiet skravi. Fig. 44 (3)

» Uzbidiet parsegu pari Sarntiram. Fig. 44 (4)
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* beroende pa modell och utrustning



Ekspluatacijas uzsakSana

Fig. 45
Durvis ir atvértas par 90°

» Pagrieziet Sarniru viru mehanisma. Fig. 45 (1)

» Ar skruvgriezi T15 ievietojiet tapu viru mehanisma un
Sarnira. Uzmaniet, lai aiztura izcilnis pareizi atrastos rieva.
Fig. 45 (2)

» Bidiet gultna balsta parsegu gar Sarniru un uzstadiet virs viru
mehanisma. Fig. 45 (3)

» Nonemiet aizturi. Fig. 45 (4)

» No roktura puses pielieciet aizsegu un pagrieziet sakotnéja
pozicija. Fig. 45 (5)

D> Aizsegs ir nofikséts.

» Aizveriet apak$éjas durvis.

4.3.16 Augseja durvju amortizatora montaza

Fig. 46*
» levietojiet

Fig. 46 (1)
P Ar skravgriezi T15 pieskruvéjiet skruves.” Fig. 46 (2)

adapteri padzilingjuma satverSanas pusé.*

Fig. 47

» Durvju amortizatora mezglu gultna balsta pusé dz galam
slipi iebidiet padzilinajuma. Fig. 47 (1)

P Pilntba iebidiet mezglu.

> Mezgls ir pareizi novietots, ja durvju amortizatora mezgla
riba atrodas korpusa vadotné.

P Ar skravgriezi T15 pieskravéjiet skravi. Fig. 47 (2)

Fig. 48
Durvis ir atvértas par 90°.

P Pagrieziet Sarniru gultna balsta. Fig. 48 (1)

P levietojiet tapu gultna balsta un Sarnira. Uzmaniet, lai aiztura
izcilnis pareizi atrastos rieva. Fig. 48 (2)

» Nonemiet aizturi. Fig. 48 (3)

» Uzbidiet parsegu. Fig. 48 (4)
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Fig. 49

P Uzlieciet un nofiksgjiet gultna balsta parsegu, ja nepiecie-
S§ams, uzmanigi atspiediet. Fig. 49 (1)

» Uzlieciet aizsegu. Fig. 49 (2)

P Pagrieziet aizsegu sakotnéja pozicija un nofiksgjiet.
Fig. 49 (3)

» Uzbidiet aréjo parsegu. Fig. 49 (4)

P Aizveriet aug$éjas durvis. Fig. 49 (5)

4.4 levietoSana virtuves nisa

V/’/
@—L/\®

700 mm platam iericém:*

A[mm]* |B[mm]* [C[cm?* |D[mm]* |E[mm]*
665 X 65 vismaz vismaz 50 |vismaz 46
300

X |zmantojot sienas spraiSlus, izmérs palielinas par 15 mm
(skat. 4.2) .

Izméri attiecas uz atvérSanas lenki 90 °. Atstatuma izméri
mainas atkariba no atvérsanas lenka.

Komplektu durvju atvérSanas lenka ierobezoSanai l1dz 90° var
iegadaties klientu servisa iericém ar durvju amortizatoru.

lerici var iebuvet virtuves skapjos. Lai salagotu ierici Fig. 50 (2)
ar niSas augstumu, virs tas var ierkot uzliekamu skapiti
Fig. 50 (1).

lerici var uzstadit tieSi blakus virtuves skapim Fig. 50 (3). Lai
varétu pilnigi atvért durvis, iericei jabut izvirzitai par dzilumu
Fig. 50 (B)attieciba pret virtuves skapja priek§dalu. Atkariba no
virtuves skapju dziluma un sienas sprais|u izmantoSanas ierice
var but vairak izvirzita.

IEVERIBAI

Bojajuma risks, ko rada parkarSana nepietiekamas piepludes
ventilacijas dél!

Parak mazas piepludes ventilacijas gadijuma kompresors var
sabojaties.

» leverojiet pietiekamu pieplides ventilaciju.

P levérojiet piepludes ventilacijas prasibas.

Piepludes ventilacijas prasibas:

- Distances ribas ierices aizmuguré ir paredzétas pietiekamai
piepludes ventilacijai. Tas gala pozicija nedrikst atrasties
padzilinajumos vai atveres.

- Uzliekama skapiSa aizmuguré ir jabut ventilacijas spraugai
ar dzilumu Fig. 50 (D) visa uzliekama skapiSa platuma.

- Zem telpas grieztiem jaievéro ventiléSanas Skérsgriezums
Fig. 50 (C).

- Jo lielaka ir ventilacijas sprauga, jo ekonomiskak darbosies
ierice.

Ja ierice ar Sarniriem tiek uzstadita blakus sienai Fig. 50 (4),

jaievéro attalums Fig. 50 (E) starp ierici un sienu. Tas atbilst

atlikuSajam attalumam ldz rokturim pie atvértam durvim.

4.5 lepakojuma otrreizéja parstrade

A BRIDINAJUMS

Briesmas noslapt, rotalajoties ar iepakojuma materialu un
plévéem!
» Nelaut bériem rotalaties ar iepakojuma materialiem.

lepakojums ir izgatavots no otrreizéji izmantojamam
izejvielam:

- Gofretais kartons/kartons

- Dalas no putu polistirola

- Pléves un maisini - no polietilena

- Stiprinajuma lentes - no polipropiléna

- naglots koka ramis ar polietiléna paplaksni*

» Nogadat iepakojuma materialu oficiala savakSanas vieta.

raY

Lo

4.6 Piesledziet ierici stravai

Fig. 50
600 mm platam iericém:* /!\ o
~— BRIDINAJUMS
A [mm]* |B[mm]* |C [cm?* |D [mm]* |E [mm]* Nelietpratiga pievieno$anal!
- - - Ugunsgréka bistamiba.
665 65 \élg(;n az vismaz 50 | vismaz 46 » Neizmantojiet pagarinatajus.
» Neizmantojiet sadales ierices.
18 * beroende pa modell och utrustning
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IEVERIBAI

Nelietpratiga pievieno$ana!

Elektronikas bojajums.

» Neizmantojiet autonomu invertoru.

» Neizmantojiet energijas taupibas kontaktdaksas.

Norade

Izmantojiet vienigi komplekta ieklauto fikla piesleguma vadu.

p Garaku tikla piesléguma vadu var pasiuitit klientu apkalpo-
Sanas servisa.

G
(e
a b
< > d «———»
Fig. 51
600 mm platam iericém:*
a* b* C* d* G*
~ ~ ~ ~ lerices
1800 mm* | 1400 mm* |2100 mm* | 200 mm* | kontakt-
daksa*
700 mm platam iericem:*
a* b* c* d* G*
~ ~ ~ ~ lerices
1750 mm* | 1350 mm* | 2100 mm* | 200 mm* | kontakt-
daksa*

Parliecinieties, vai ir izpilditi $adi priekSnoteikumi:

- Stravas veids un spriegums uzstadiSanas vieta atbilst infor-
macijai datu plaksnité (skat. 1) .

- Kontaktligzda ir iezeméta atbilsto$i noteikumiem un elek-
triski aizsargata ar droSinataju.

- Drosinataja atkriS8anas strava atrodas diapazona no 10 lidz
16 A.

- Kontaktligzdai var viegli piek|at.

- KontaktdakSa neatrodas ierices mugurpuses zona dotaja
zona Fig. 51 (a, b, ¢).

» Parbaudiet elektrisko pieslegumu.

P levietojiet ierices kontaktdakSu Fig. 57 (G) ierices mugur-
pusé. levérojiet pareizo nofiksésanos.

P Pievienojiet tikla kontaktdaksSu pie elektroapgades.

> Liebherr logotips paradas ekrana.

D> Indikators pariet uz gaidstaves simbolu.

4.7 lerices ieslegSana

Norade

Ir aktivizéts demonstracijas rezZims: ekrana redzams: Demo-
Mode active!

» Demonstracijas rezima deaktivizéSana (skat. 7) .

Norade

Razotajs iesaka:

P Saldéjamos produktus ievietojiet -18 °C vai zemaka tempe-
ratura.

Pirms pirmreizéjas produktu ievietoSanas pieslédziet un ieslé-
dziet ierici 2 stundas ieprieks. (skat. 4.6)

4.7.1 Pirmreizéeja lietoSanas sakSana

4 darbibas tiek noteikti sisttmas pamatiestatijumi.
» Spiediet gaidstaves simbolu.

1. darbiba. Valodas iestatiSana

» Citu valodu paradi$ana: ja nepiecieS§ams, nospiediet naviga-
cijas bultinas.

» Valodas izvéle: nospiediet izvéles apli izvélétas valodas
labaja puse.

» Nospiediet Continue.

2. darbiba. Datuma iestatiSana

» Datuma formata izvéle: nospiediet izvéles apli izvéléta
datuma formata labaja puse.

» Dienas, ménesSa un gada iestafiS8ana: vairakas reizes vai ilgi
spiediet navigacijas bultinas.

» Datuma paradiSana statusa ekrana: ja nepiecieSams,
nospiediet statusa taustinu On/Off.

» Nospiediet Continue.

3. darbiba. Pulkstena laika iestatiSana

» Laika formata izvéle: nospiediet izvéles apli izvéléta laika
formata labaja puse.

» Stundu un minusu iestatiSana: vairakas reizes vai ilgi spie-
diet navigacijas bultinas.

» Nospiediet Continue.

4. darbiba. Temperatiras vienibas iestatiSana

» Temperatiras vienibas izvéle: nospiediet izvéles apli izve-
|étas temperatiras vienibas labaja puse.

» Nospiediet Continue.

> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

> lerice ir ieslégta un noreguléjas atbilstoSi paraditajai tempe-
ratarai.

4.7.2 LietoSanas atsakSana

Ja ierice bija atvienota no elektrotikla, valoda jaiestata atkartoti.

» Citu valodu paradisana: ja nepiecieSams, nospiediet naviga-
cijas bultinas.

» Valodas izvéle: nospiediet izvéles apli izvélétas valodas
labaja puse.

» Nospiediet Continue.

> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

> lerice ieslédzas ar pédéjiem iestatijumiem programma Day-
to-Day programme.

4.7.3 lerices ieslegSana

Ja gaidstaves simbols ir redzams ledusskapja, BioFresh

un saldétavas nodalijuma laucina:

» Nospiediet saldétavas vai ledusskapja nodalijuma laucinu.

» Citu temperatiras vértibu paradiSana: ja nepiecieSams,
nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet temperatiras vértibu.

> lerice ir ieslégta un noreguléjas atbilstoSi paraditajai tempe-
raturai.

Ekrans ir melns:

» Nospiediet ekranu.

> Gaidstaves simbols paradas ekrana.

Visa ekrana redzams gaidstaves simbols:

» Nospiediet gaidstaves simbolu.

» Indikators pariet uz sakuma ekranu.

D> lerice ieslédzas ar pédéjiem iestatijumiem programma Day-
to-Day programme.

4.7.4 Ledusskapja un BioFresh nodalijuma
ieslegSana

Gaidstaves simbols ir redzams ledusskapja un BioFresh noda-

lljuma laucina.

» Nospiediet ledusskapja nodalijuma laucinu.

» Citu temperatiras veértibu paradiSana: ja nepiecieSams,
nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet temperaturas vértibu.
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4.8 FreshAirfiltra ievietoSana

Klatpievienotais FreshAir filtrs nodroSina optimalu gaisa kvali-

tati. Nomainas intervals ir 12 ménesi. Ja ir aktivizéta atgadina-

juma funkcija, zinojums indikatora aicina veikt nomainu.

» Nonemiet ventilatora
parsegu.

Fig. 52
» FreshAirfiltru ievietojiet parsega un pagrieziet uz labo pusi.
» Uzmaniet, lai filtrs nofiksétos.
P Piestipriniet atpakal ventilatora parsegu.
Atgadinajuma funkcijas ieslégSana
» Nospiediet izvélni.
» Parejiet uz System settings: nospiediet navigacijas bultinas.
» Nospiediet System settings.
- Parejiet uz Appliance filter. nospiediet navigacijas bultinas.
» Nospiediet Appliance filter.
» Nospiediet FreshATir filter.
» Nospiediet statusa taustinu On/Off.
> Péc atgadinajuma funkcijas beigam zinojums aicina veikt
nomainu.

4.9 Ventilacijas rezga tiriSanas atgadi-
najuma funkcijas aktivizeSana

Lai nodroSinatu pietiekamu ventilaciju, ventilacijas rezgis

vismaz reizi gada jaiztira. Ja ir aktivizéta atgadinajuma funkcija,

zinojums indikatora aicina veikt tirisanu.

» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz System settings: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet System settings.

P Parejiet uz Appliance filter. nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet Appliance filter.

» Nospiediet Ventilation grill.

P Nospiediet statusa taustinu On/Off.

> Pec atgadinajuma funkcijas beigdm zinojums aicina veikt
tiriSanu.

5 Lietosana

5.1 Sistemas iestatijumi

Izvélné System settings var veikt galvenos pamatiestatijumus.

» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz Systemn settings: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet System settings.

P Parejiet uz attiecigo sistémas iestatijumu: nospiediet naviga-
cijas bultinas.

Sadus sistémas iestatijumus veic atseviski:

- Appliance filter. (skat. 4)
- Appliance informatior. (skat. 6)

5.1.1 Valodas iestatiSana

Izvélné Language var iestatit indikacijas valodu.

» Nospiediet Language.

» Citu valodu paradiSana: nospiediet navigacijas bultinas.
» Nospiediet izvéles apli izvélétas valodas labaja pusé.

5.1.2 Datuma iestatiSana

IzvéIné Date var iestatit datuma formatu un datumu.

» Nospiediet Date.

» Datuma formata izvéle: nospiediet izvéles apli izvéleta
datuma formata labaja puse.

» Dienas, méneSa un gada iestatiS8ana: vairakas reizes vai ilgi
spiediet navigacijas bultinas.

» Datuma paradiSana statusa ekrana vai nonemsana no ta: ja
nepiecieSams, nospiediet statusa taustinu On/Off.

5.1.3 Pulkstena laika iestatiSana

Izvélné Time var iestatit pulkstena laiku un laika indikaciju.

» Nospiediet 7ime.

P Laika formata izvéle: nospiediet izvéles apli izvéléta laika
formata labaja puse.

» Stundu un minusu iestatiSana: vairakas reizes vai ilgi spie-
diet navigacijas bultinas.

5.1.4 Temperaturas vienibas iestatiSana

Izvélné Temperature units var iestatit °C vai °F.

» Nospiediet 7Temperature units.

» Nospiediet izvéles apli izvélétas temperatiras vienibas
labaja puse.

5.1.5 Ekrana spilgtuma iestatiSana

Izvélné Display var iestatit statusa ekrana spilgtumu, laiku lidz
statusa ekrana aptums$oS$anas bridim un ekrana izslégSanu péc
24 stundam, neatverot durvis.

Ja izsledz piegades stavoklr iepriek$ iestatito ekrana izslég-

8anu, nedaudz palielinas energijas patérins.

» Nospiediet Display.

P lestatiet statusa ekrana spilgtumu 5 pakapés no 1 Iidz 5:
nospiediet navigacijas bultinas.

P lestatiet laiku Iidz statusa ekrana aptums$oSanas bridim
5 pakapés no 30 sekundém I[idz 10 minatém: nospiediet
navigacijas bultinas.

P lesledziet vai izsleédziet ekrana izslegSanu péc 24 stundam:
péc vajadzibas nospiediet statusa taustinu On/Off.

5.1.6 Skanas signalu iestatiSana

Izvélné Sound var ieslégt vai izslégt skanas signalus $adiem
gadijumiem:

Skanas signals letekme
Acoustic  signal  for| Norades zinojumi, kuri rodas lieto-
alerts Sanas laika. Tiem nav tieSas
ietekmes uz ledusskapja dzesée-
Sanas funkciju. Zinojuma gadijuma
papildus paradas ekrana zinojums.
Acoustic  signal  for| Atgadinajums par izlietojamiem
reminders materialiem, kuri janomaina. Tam
nav tulitejas ietekmes uz dzese-
Sanas funkciju. Zinojuma gadijuma
papildus paradas ekrana zinojums.
Acoustic  signal  for| Apstiprinajuma  skana, izmainot
confirmations opcijas un funkcijas.

» Nospiediet Sound.

20
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» Skanas signalu izslégSana vai
statusa taustinu On/Off.

ieslégSana: nospiediet

5.1.7 Sistemas atiestate

Izvélné Resetvar atiestatit riipnicas iestatijumus.

» Nospiediet Reset.

» Nospiediet Reset.

D> Ir atiestattti rGpnicas iestatijumi.

> Indikators pariet uz valodas iestatisanu.

P Vélreiz veiciet iestatijumus pirmreizéjas lietoSanas sakSanai.
(skat. 4.7.1)

5.2 Taimeris

Statusa ekrana var aktivizet taimeri.
Taimera darbibas laika var veikt visus iestatijumus.

5.2.1 Taimera ieslegSana

P Nospiediet pulksteni statusa ekrana.
D> Ir redzami taimera iestatijumi.

® 0

Start @—

© ®

5 &

Stop @—

(OD——=00 : 05 : 00

* :?‘ Q
& d o
Fig. 53

(1) Taimera darbibas laiks

(6) Apturésana

(2) Stundas (7) Palaide
(3) Minates (8) Plus
(4) Izvéleta laika vieniba (9) Minus

(5) Sekundes

» Nospiediet stundas, mindtes vai sekundes.

P Simbols 4 apzimé izvéléto laika vienibu.

» Darbibas laika palielinaSana: nospiediet plusu.

» Darbibas laika samazina$ana: nospiediet minusu.

» Citas laika vienibas mainiSana: nospiediet vajadzigo laika
vienibu un atbilsto$i izmainiet darbibas laiku ar plusu un
minusu.

» Nospiediet Start.

D> Ir redzams taimera darbibas laiks un Sfop.

5.2.2 Taimera priekslaiciga izslegSana
» Nospiediet Stop.

5.2.3 Taimera darbibas laiks ir beidzies

Ekrana redzams zinojums: 7imer alarm.
» Nospiediet OK.

5.3 Programmas

lerici var lietot ar 5 iepriek$ iestatitam programmam. Katra
programma piedava individualus temperatiras un funkciju
iestatljumus dazadam vajadzibam. Atkariba no programmas
var pielagot dazadus iestatijumus un aktivizét opcijas.

Opcijas, kuras var aktivizét, ir redzamas sakuma ekrana. Katr-
reiz palaizot programmu, ir redzamas ieprieks izvélétas opcijas.
Redigeésanas izvelne var ieslegt vai izslegt Sis opcijas.

5.3.1 Programmas maina

Sakuma ekrana izvéléta programma ir redzama kreisaja pusé
augsa.

» Programmas maina: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet Activate.

5.3.2 Day-to-Day programme
S
Day-to-Day programme ,/ @ ka standarta programma ir piela-
gota parastas ikdienas vajadzibam. lestatitas temperatiras
nodro8ina optimalu dzesé8anas jaudu atsevidkas temperaturas
zonas. lestatijumus var veikt individuali. 1zmainas Day-fo-Day
programme tiek saglabatas, tadél tds nepaziud, mainot
programmu. Laika ierobeZotas opcijas, atkal ieslédzot
programmu, automatiski netiek palaistas.

leprieks iestatitas temperatiras:

- Ledusskapja nodalijums 5 °C

- Saldétavas nodalijums -18 °C

leprieks izvélétas opcijas:
- SuperCool
- Superfrost

- Energijas taupibas padomi
- Glabasanas ieteikumi

Izmantojot redigéSanu, iesledzamas opcijas:
- SabbathMode

- NightMode

- BottleTimer

5.3.3 EnergySaver programme

N

EnergySaver programmas @’ meérkis ir samazinat energijas
patérinu. Visas temperaturas zonas iepriek§ ir iestatitas
augstakas temperaturas, ka rezultata iericei retak jaatdzeséjas.
Opciju izmainas péc programmas mainas tiek atceltas.

leprieks iestatitas temperatiras:

- Ledusskapja nodalljums 7 °C

- Saldétavas nodalijums -16 °C

leprieks izveélétas opcijas:

- Energijas taupibas padomi
- Glabasanas ieteikumi

- Displeja iestatijumi

lepriek$€ja izvele aptver visas, izmantojot redigésanu, ieslé-
dzamas un izslédzamas opcijas.

5.3.4 MaxPerformance programme

MaxPerformance programme i’{i nodroSina maksimalu
dzeséSanas jaudu. Ta ir 1pasSi piemérota liela produktu
daudzuma glabasanai. Visas temperaturas zonas ir iestatitas
zemakas temperatiras. Opciju izmainas péc programmas
mainas tiek atceltas.

leprieks iestatitas temperatiras:

- Ledusskapja nodalijums 3 °C

- Saldétavas nodalijums -26 °C

leprieks izvélétas opcijas:
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- SuperCool
- SuperFrost

Izmantojot redigésanu, iesledzamas opcijas:
- BottleTimer

Aktivizétas opcijas:

- SuperCool

- SuperFrost

Péc visu laika ierobezoto opciju beigdm programma parslédzas
uz Day-to-Day programme.

5.3.5 Party programme

.

Parly programma Y piedava Tpasas opcijas un iestatijumus
pirms viesibam un to laika. Pieméram, izmantojot BottleTimer,
var atrak atdzesét dzeérienus. Ar opciju PartyTimervar izvéléties
programmas darbibas laiku un nakamo programmu. Visas
temperatiras zonas ir iestatitas zemakas temperatiras. Opciju
izmainas péc programmas mainas tiek atceltas.

leprieks iestatitas temperatiras:

- Ledusskapja nodalijums 3 °C

- Saldétavas nodalijums -26 °C

leprieks izvélétas opcijas:
- PartyTimer

- BottleTimer

- SuperCool

- SuperFrost
- Glabasanas ieteikumi

Izmantojot redigésanu, ieslédzamas opcijas:
- NightMode

Aktivizétas opcijas:

- SuperCool

- SuperFrost

5.3.6 Holiday programme

Holiday programme Dj@ nodros$ina minimalu energijas paté-
rinu ilgakas prombutnes laika. Temperatira ledusskapja nodali-
juma tiek palielinata Iidz 15 °C, ta tiek taupita energija un
novérsta slikta smaka un peléjuma veidoSanas. Ledusskapja
nodalijums programmas laika pilniba jaiztuk$o. lestatita saldé-
tavas temperatira saglabajas.

leprieks izvélétas opcijas:
- Energijas taupibas padomi

dzamas un izslédzamas opcijas.

5.4 Opcijas

Visparéjas opcijas, kas nav piesaistitas konkrétai programmai,
var iestatit no sakuma ekrana, izmantojot izvélni.

Konkrétas programmas opcijas var izvéléties attiecigaja
programma, izmantojot redigésanu, un paradit sakuma ekrana.
Katrreiz palaizot programmu, ir redzamas iepriek$ izvélétas
opcijas.

Redigésanas izveélné atkariba no programmas var ieslégt vai
izslegt 8is opcijas. Parskatu sniedz (skat. 5.3)

5.4.1 Opciju ieslegSana un izslegSana

Norade
Opciju izvéle aptver maksimali 6 opcijas.
» Vienlaikus izvélieties I1dz 6 opcijam.

» Nospiediet redigésanu.
D> Ir redzams saraksts ar konkrétas programmas opcijam.

O

@ Opcija ir redzama sakuma ekrana.

Opcija nav redzama sakuma ekrana.

» Citu opciju atvér§ana: nospiediet navigacijas bultinas.

» Opcijas ieslégSana un izslégSana: nospiediet izvéles apli
opcijas labaja puseé.

» Izvéles saglabasana:
Atpakal.

Redzams zinojums Maximum number reached: ir izvélétas

vairak neka 6 opcijas.

» Nospiediet OK.

D> I1zmainas netiek saglabatas.

> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

» Opciju atkartota ieslégSana un izsleégSana: nospiediet redi-
gésanu.

nospiediet simbolu Sakums vai

5.4.2 Bernu drosibas funkcija

Ar bérnu droSibas funkciju jis varat bat parliecinati, ka
bérni rotalajoties nejausi neizslegs ierici.

Bernu drosibas funkcijas ieslégSana un izslegSana

» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz Child lock: nospiediet navigacijas bultinas.
» Nospiediet Child lock.

P Nospiediet statusa taustinu On/Off.

5.4.3 ReZims "Sabbath"

] funkcija izpilda religiozas prasibas sabata vai ebreju svétku
dienas. Kad ir aktivizéts rezims "Sabbath", ir izslégtas dazas
vadibas elektronikas funkcijas. Noregul€jot rezZimu "Sabbath",
jums nav jarupéjas par kontrollampinam, cipariem, simboliem,
indikatoriem, trauksmes signaliem un ventilatoriem. Atkausé-
Sanas cikls darbojas tikai noraditaja laika, nenemot véra ledus-
skapja lietoSanu. Péc stravas padeves partraukuma ierice
automatiski parslédzas atpakal rezZima "Sabbath".

leriéu sarakstu, kuram ir pieskirts “Star-K” sertifikats, atradisiet
fimekla vietné www.star-k.org/appliances .

A BRIDINAJUMS

SaindéSanas bistamiba ar partikas produktiem!

Ja rodas stravas padeves partraukums, kamér ir aktivizéts

rezZims "Sabbath", o zinojumu nesaglaba. Ja stravas padeves

partraukums ir beidzies, ierice turpina darboties reZima

"Sabbath". Kad tas ir beidzies, temperatiras indikatora neiz-

vada zinojumu par stravas padeves partraukumu.

Ja reZima "Sabbath" laika ir radies stravas padeves partrau-

kums:

» Parbaudiet partikas produktu kvalitati. AtkusuSus partikas
produktus nelietojiet uztural

- Visas funkcijas ir blokétas, iznemot reZzima "Sabbath" izsleg-
Sanu.

- Ja funkcijas, piem., SuperFrost, SuperCool, ventilacija u.c. ir
aktivizétas, kad ieslédz rezZimu "Sabbath", tas paliek aktivas.

- Neizvada skanas signalus un temperaturas indikatora nepa-
rada bridinajumus/iestatijumus  (piem., temperatiras
trauksmes signalu, durvju trauksmes signalu)

- lekS€jais apgaismojums ir deaktivizéts.
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SabbathMode iesléegSana
» Sakuma ekrana nospiediet simbolu SabbathMode. b 0

1l

-vai-

» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz SabbathMode: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet Activate.

> Ekrana redzams simbols SabbathMode. HuD

> Péc 120 stundam SabbathMode automatiski izslédzas, ja to
ieprieck§ manuali neizslédz. Indikators pariet uz sakuma
ekranu.

SabbathMode izslegSana

» Nospiediet ekranu.
» Nospiediet Stop.
D> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

5.4.4 Energijas taupibas padomi

lzvélné Energy saving tips var atvért noderigu informaciju par

energijas patérina samazinasanu.

» Sakuma ekrana nospiediet simbolu Energy saving .
tjps. %

» Parejiet uz Energy saving tps. nospiediet navigacijas
bultinas.

» Nospiediet Energy saving tips.

» Citu Energy saving tips paradiSana: nospiediet navigacijas
bultinas.

-vai-
» Nospiediet izvélni.

5.4.5 Glabasanas ieteikumi

Izvélné Storage tips var atvért noderigu informaciju par
produktu glabadanu ledusskapja un BioFresh nodalijuma.
» Sakuma ekrana nospiediet simbolu Storage tips. 2o

-vai-
» Nospiediet izvélni.

P Parejiet uz Storage tips: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet Stforage tips.

D> Tiek paraditas dazadas produktu kategorijas.

» Citu produktu kategoriju paradisana: nospiediet navigacijas
bultinas.

» Nospiediet produktu kategoriju.

D> Tiek paraditi dazadi produkti.

» Citu produktu paradiSana: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet produktu.

> Tiek paradtti glabasanas ieteikumi, informacija par vitami-
niem un mineralvielam.

5.4.6 NightMode

Ar NightMode var iestatfit laikposmus, kuros neatskan skanas
norades un atgadinajumi.

NightMode ieslegSana:

» Sakuma ekrana nospiediet simbolu NightMode. @

-vai-
» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz NightMode: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet NightMode.

p Sakuma un beigu laika iestatiSana stundas un minatés:
vairakas reizes vai ilgi spiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet statusa taustinu On/Off.

> NightMode ir ieslégts, sakas un beidzas katru dienu izvélé-
taja bridr.

NightMode izslégSana:
P Sakuma ekrana nospiediet simbolu NightMode.

«

-vai-
» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz NightMode: nospiediet navigacijas bultinas.
» Nospiediet NjghtMode.
P Nospiediet statusa taustinu On/Off.

5.4.7 PartyTimer

Ar PartyTimer var noteikt Party programme darbibas laiku, ka

art nakamo programmu, uz kuru japariet péc PartyTimer

beigam.

PartyTimerieslegSana:

» Sakuma ekrana nospiediet simbolu Party Timer. V
=

P lestatiet programmas ilgumu 4 pakapés no 6 Iidz
24 stundam: nospiediet navigacijas bultinas.

P Izvélieties nakamo programmu: nospiediet navigacijas
bultinas.

P Nospiediet statusa taustinu On/Off.

> Darbibas laiks ir redzams pie simbola sakuma ekrana.

PartyTimer priek$laiciga izslegSana:

P Sakuma ekrana nospiediet simbolu Party Timer. o

=

» Nospiediet Stop.
D> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

5.4.8 SuperCool

Kad ir iestatits rezims SuperCool, ledusskapja nodali-
jums darbojas ar vislielako atdzeséSanas jaudu. Tada
veida Jus iegustat zemaku dzesédanas temperaturu.

>
Izmantojiet rezimu SuperCool, lai atri atdzesétu lielu
partikas produktu apjomu.

Kad ir ieslegts SuperCool rezims, var darboties ventilators*.
lerice strada ar maksimalu aukstuma jaudu, t&péc aukstuma
agregata darbibas trok$ni var but parejosi skalaki.
ReZima SuperCool ierice patéré vairak energijas.

SuperCool ieslegSana
P Sakuma ekrana nospiediet simbolu SuperCool.

K

» lestatiet darbibas laiku 4 pakapés no 3 lidz 12 stundam:
nospiediet navigacijas bultinas.

P Nospiediet statusa taustinu On/Off.

> Temperatlra pakapeniski samazinas.

> Darbibas laiks ir redzams pie simbola sakuma ekrana.

[> Statusa ekrana ir redzams simbols SuperCool.

Péc iestatita darbibas laika beigam ierice turpina darboties
normala darba rezima. Temperatira pamazam noregul€jas lidz
» Nospiediet Stop.

ieprieks iestatitajai temperaturai.
K
» Indikators pariet uz sakuma ekranu.
> Temperatira pamazam noreguléjas lidz ieprieks iestatitajai
temperatarai.

5.4.9 SuperFrost

Ar 8§im funkcijam var atri sasaldét svaigus partiks >
produktus. lerice strada ar maksimalu aukstuma >L <4
jaudu, tadél aukstuma agregata darbibas troksni var

bat parejosi skalaki.

SuperCool priekslaiciga izslegSana

» Sakuma ekrana nospiediet simbolu SuperCool.

* beroende pa modell och utrustning
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Svaigu partikas produktu daudzums kg, kurus var sasaldét 24
stundu laika, noradits datu plaksnites tabula «"SasaldéSanas
diennakts jauda kg/24h"». Sis maksimalais produktu
daudzums atSkiras atkariba no modela un klimata klases.

Atkariba no sasaldéjamo svaigo produktu daudzuma rezims
~SuperFrost” ir jaieslédz savlaicigi: maza saldéSanai paredzéto
produktu gadijuma apt. 6 stundas, bet maksimala saldéSanai
paredzéto produkiu gadijumad — 24 stundas pirms partikas
produktu ievieto$anas.

lepakojiet partikas produktus un novietojiet tos péc iespéjas
plasak uz virsmas. Sasaldéjamos partikas produktus novietojiet
ta, lai tie nesaskartos ar jau sasaldétajiem produktiem, lai tie
neatkustu.

ReZimu SuperFrost nevajadzétu ieslégt $ados gadijumos:
- ievietojot jau sasaldétus produktus
- diena saldgjot lidz pat apm. 2 kg svaigus partikas produktus;

SuperFrost ieslegSana

» Sakuma ekrana nospiediet simbolu SuperFrost. *
ok

» Nospiediet statusa taustinu On/Off.

> Temperatira pakapeniski samazinas.
[> Statusa ekrana ir redzams simbols SuperFrost.

Mazam saldéjamo produktu daudzumam:

» Gaidiet apméram 6 h.

» lericem ar NoFrost: lepakotus produktus salieciet augséjas
atvilktnés.

P lericém bez NoFrost: lepakotus produktus salieciet apaks-
€jas atvilktnés.

Maksimalam saldéjamo produktu daudzumam (sk. datu plaks-

niti):

» Gaidiet apméram 24 h.

P lericem ar NoFrost: Iznemiet augséjas atvilktnes un salieciet
produktus tieSi uz augs$éjiem plauktiem.

P lericém bez NoFrost: Iznemiet apaks$gjo atvilktni un salieciet
produktus tiesi ierice ta, lai tie saskartos ar pamatni vai sanu
sienam.

> SuperFrost automatiski izslédzas vélakais péc apmeéram
65 h. Temperatura pamazam noreguléjas Ilidz ieprieks iesta-
titajai temperatarai.

P Salieciet produktus atvilktnés un iebidiet tas atpakal vieta.

SuperFrost priekslaiciga izslegSana
P Sakuma ekrana nospiediet simbolu SuperFrost. EN

» Nospiediet statusa taustinu On/Off.
> Temperatura pamazam noregul€jas l1dz ieprieks iestatitajai
temperatarai.

5.4.10 BottleTimer

Ar BottleTimer var atri atdzesét dzérienus saldétavas nodali-
juma. Zinojums vai bridinajuma signals laikus aicinas iznemt
dzérienus.

A BRIDINAJUMS

Parak ilgi glabatas pudeles un karbas saldétavas nodalijuma!
SavainoS$anas risks ar stikla lauskam.
P Zinojums BottleTimer alarm. nekavéjoties iznemiet pudeles

un karbas.

P lestatiet trauku skaitu 25 pakapés no 1 Iidz 25 traukiem:
vairakas reizes vai ilgi spiediet navigacijas bultinas.

P lestatiet kop€jo daudzumu litros 13 pakapés no 0,2 lidz
5 litriem: vairakas reizes vai ilgi spiediet navigacijas bultinas.

BottleTimerieslégSana:
p» Sakuma ekrana nospiediet simbolu Bottle Timer.

» Nospiediet statusa taustinu On/Off.

D> BottleTimerun SuperFrostir ieslégti.

> Temperatira pakapeniski samazinas.

> Darbibas laiks ir redzams sakuma ekrana pie simbola Boft-
leTimer.

> Statusa ekrana ir redzams simbols SuperFrost.

Pudelu iznem$ana

Ekrana paradas zinojums BottleTimer alarm, vienlaikus atskan

bridinajuma signals

P Iznemiet dzérienus.

» Nospiediet OK.

D> BottleTimerun SuperfFrostir izslégti.

> Indikators parslédzas uz sakuma ekranu, un vienlaikus
beidzas bridinajuma signals.

BottleTimer priekslaiciga izslegSana

» Sakuma ekrana nospiediet simbolu Bottle Timer.

» Nospiediet Stop.

> BottleTimerun Superfrostir izslégti.

> Indikators parslédzas uz sakuma ekranu, un vienlaikus

beidzas bridinajuma signals.

5.4.11 Ekrana spilgtuma iestatiSana

Izvélné Display settings var iestatit statusa ekrana spilgtumu un
laiku Ndz aptumsosanas bridim.

Programma EnergySaver programme var iestafit sakuma
ekrana spilgtumu. Citas programmas iestatiSanu veic sistémas
iestatijumos, (skat. 5.1.5)

Ekrana spilgtuma iestatiSana programma EnergySaver

programme:

» Sakuma ekrana nospiediet simbolu Display settings. \CI),
FARS

P lestatiSanas iespéja, (skat. 5.1.5)

5.5 Ledusskapja nodalijums

Pateicoties dabigajai gaisa cirkulacijai, ledusskapja nodalijuma
ir noreguléjusds dazadas temperatiras zonas. TieSi virs
BioFresh nodalijuma sadalo$as plaksnes un pie aizmuguréjas
sienas ir viszemaka temperatira. Augséja priekSeja dala un
durvis ir vissiltakais gaiss.

5.5.1 Partikas produktu atdzesesana

Norade

Energijas patérin§ paaugstinas un dzesé$anas jauda paze-
minas, ja ir nepietiekama ventilacija.

» Ventilatora rezgis vienmér jatur neapklats.

» Augséja un durvju nodalijuma ievietot sviestu un konservus.
(skat. 1)

» Produktu iepakoSanai izmantot vairakkart izmantojamus
plastmasas, metala, aluminija, stikla traukus un foliju.

» Produktus, kas viegli zaudé garSu vai uzsiic smarzas, ka art
Skidrumus, vienmér turiet noslégtos traukos vai parklatus.

» Ledusskapja nodalijuma priek&€jo virsmu izmantojiet dzesé-
Sanai paredzéto produktu novietoSanai tikai uz Tsu bridi,
piem., ja veicat produktu parkartoSanu vai SkiroSanu. Tacu
neatstajiet dzeséjamos produktus stavus, jo, aizverot durvis,
tos var iebidit dzilak vai apgazt.

» Neuzglabajiet partikas produktus parak blivi, lai gaiss varétu
brivi cirkulét.

5.5.2 Temperaturas regulésana

Temperatira ir atkariga no Sadiem faktoriem:
- durvju atvér$anas biezums

- telpas temperatura, kur uzstadita ierice

- produktu veids, temperatlra un daudzums
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Temperaturu ir iesp&jams noregulét no 9 °C lidz 3 °C.

leteicamais temperatiras iestatijums: 5 °C

» Nospiediet ledusskapja nodaltfjuma laucinu sakuma ekrana.

» Citu vertibu paradiSana: ja nepiecieSams, nospiediet navi-
gacijas bultinas.

» Nospiediet temperaturas vértibu.

D> lerice noregul€jas atbilstoSi paraditajai temperaturai.

5.5.3 Plaukti

Plauktu parlik8ana vai iznem3ana

Plaukti ar droSibas slegiem ir aizsargati pret nevélamu izvilk-
Sanu.

g

Fig. 54

P Paceliet plauktu un pavelciet mazliet uz prieksu.

» Noreguléjiet plaukta augstumu. Sim noltikam parbidiet
rievas gar atbalstiem.

» Lai pilnigi iznemtu plauktu, novietojiet to slipi un izvelciet uz
prieksu.

P Plauktu ievietojiet atpakal vajadzigaja augstuma. DroSibas
slegiem jarada uz leju un jaatrodas aiz priek$€jas balst-
virsmas.

levietojot un iznemot partikas produktus augséja plaukta,

uzmaniet atlocito apgaismojumu.
< >/

5.5.4 Izmantot mainamos plauktus

4

Plauktu izjauk$ana

» Ja nepiecieSams
plauktus, tos var izjaukt.

tirtt

2

) 2
"
0
J

Fig. 55
NovirziSana augstuma:

P Izvelciet stikla plauktus pa vienam uz priekSu.

P Izvelciet balstu no fiksatora un nofikséjiet vajadzigaja
augstuma.
Abu plauktu izmanto$ana:

P Paceliet aug$éjo stikla plauktu, pavelciet apaks$é€jo stikla
plauktu uz priekSu.

> Stikla plauktam (1) ar izvelkamiem aizturiem jaatrodas
priekSpuse ta, lai aizturi (3) butu vérsti uz leju.

5.5.5 Mainamas pudelu novietnes lietoSana

DzeséSanas nodalijuma var péc véléSanas pielietot integrétu
plauktinu pudelém vai stikla plauktu:

P Pudelu novietnes izmanto- [H
Sana: stikla plauktu uzglaba-
jiet zem pudelu novietnes.

P Pudeles novietot ar aizmu-
guri pret pretéjo sienu.

Ja pudeles izvirzas uz aru

T It

74

pari pudelu plauktinam: ]
P durvju apak$éjo plauktu

pacelt vienu poziciju STy

augstak.

5.5.6 Druvju plaukts

Durvju plauktu nomaina

A

Fig. 56
Karbu plauktus var iznemt un
nolikt uz galda ka vienu veselu.

Izmantot var ka vienu, ta ari abas kastes. Ja ir jaievieto 1pasi

augstas pudeles, pari pudelu plauktam iekabiniet tikai vienu

kasti.

» Kastu parlik§ana: iznemiet,
bidot uz augSu, un atkal
ievietojiet vélamaja vieta.

Norade

Parak augsti partikas produkti aug$€ja durvju zona var radit

saskari ar apgaismojumu.

Aizverot durvis, uzmaniet,

» lai bltu aizvérts karbu plaukta vaks, vai

» lai partikas produktu uzglabasSanas laikd aug$é€ja durvju
plaukta lidz ierices griestiem butu ievérots attalums 30 mm.

Durvju plauktu izjaukSana

Fig. 57
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Fig. 58
P Ja nepiecieSams tirit durvju plauktus, tos var izjaukt.

5.5.7 Pudelu turétaja lietoSana

p Lai pudeles neapgaztos,
parbidiet pudelu turétaju.

» Nesabojajiet produktus ar parnestiem mikrobiem: Neiesai-
notus partikas produktus uzglabajiet atseviski, saskirotus pa
atvilktném. Tas attiecas arT uz dazadiem galas produktiem.
Ja vietas trikuma dé| produkti ir jauzglaba kopa:

P iepakojiet tos.

5.6.5 Uzglabasanas laiki

OrientejosSi dati uzglabasanas laikam zema gaisa
mitruma limen1 0 °C

Sviests lidz 90 dienam
Cietais siers idz 110 |dienam
Piens lidz 12 dienam
Desa, sagriezta gala lidz 9 dienam
Putnu gala lidz 6 dienam
Cukgala lidz 7 dienam
Liellopu gala lidz 7 dienam
Medijumi dz 7 dienam
Norade

» leverojiet, ka partikas produkti ar lielu olbaltumvielu saturu
bojajas atrak. Tas nozimé, ka moluski un vézveidigie bojajas
atrak neka zivis, bet zivis — atrak neka gala.

5.6 "BioFresh" nodalijums

BioFresh nodalijums l|auj saglabat dazus svaigus partikas
produktus ilgak, neka tradicionalajos ledusskapju nodaltjjumos.

Uz partikas produktiem, kam ir norade par maksimalo deri-
guma terminu, vienmér attiecas uz iepakojuma uzraditais
datums.

Ja temperatiras nokritas zem 0 °C, partikas produkti var
piesalt.

5.6.1 Funkcija DrySafe

Funkcija DrySafe ir piemérota sausu vai iesainotu produktu
(piem., piena produktu, galas zivju, desu) uzglabasanai. Taja
parsvara ir sauss uzglabasanas klimats.

5.6.2 HydroSafe

Gaisa mitrums funkcijai HydroSafe ir atkarigs no ievietoto
produktu mitruma daudzuma un no ta, cik biezi atvilkine tiek
izvilkta. Varat pa8i noregulét mitruma limeni.

Funkcija HydroSafe ir piemérota iestatijumam “augsts gaisa
mitrums” neiepakotu salatu, darzenu, auglu ar augstu mitruma
saturu uzglabasanai. Ja atvilktne ir pietiekami piepildita, izvei-
dojas noturigi mitrs klimats.

5.6.3 Mitruma rezZima HydroSafe uzstadiSana

"
Neliels gaisa mitrums:

regulatoru bidiet uz kreiso
pusi.

OrientéjosSi dati uzglabasanas laikam augsta gaisa
mitruma limen1 0 °C

Darzeni, salati

"0
‘ Liels gaisa mitrums:

regulatoru bidiet uz labo pusi.

5.6.4 Partikas produktu uzglabasana

Norade

» Neuzglabajiet BioFresh nodalijuma salneizturigus darzenus,
piem., gurkus, baklazanus, tomatus, cukini, ka ar salneiztu-
rigus dienvidu auglus.

ArtiSoki lidz 14 dienam
Selerijas dz 28 dienam
Ziedkaposti lidz 21 dienam
Brokoli lidz 13 dienam
Cigorini lidz 27 dienam
Salatu cigorini dz 19 dienam
Zimi lidz 14 dienam
Lapu kaposti dz 14 dienam
Burkani lidz 80 dienam
Kiploki lidz 160 |dienam
Kolrabji lidz 55 dienam
Galvinsalati lidz 13 dienam
GarSaugi lidz 13 dienam
Puravi lidz 29 dienam
Sénes lidz 7 dienam
Redisi lidz 10 dienam
Briseles kaposti lldz 20 dienam
Spargeli ldz 18 dienam
Tﬁ—%‘r—ﬁ Spinati dz 13 dienam
Virzinkaposti lidz 20 dienam
Augli
Aprikozes lidz 13 dienam
Aboli lidz 80 |dienam
Bumbieri lidz 55 dienam
Kazenes l1dz 3 dienam
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OrientéjoSi dati uzglabasanas laikam augsta gaisa
mitruma limen1 0 °C

Dateles lldz 180 |dienam
Zemenes lldz 7 dienam
Viges ldz 7 dienam
Mellenes lldz 9 dienam
Avenes lldz 3 dienam
Janogas lldz 7 dienam
Kirsi, saldie lidz 14 dienam
Kivi lidz 80 dienam
Firziki ldz 13 dienam
Plimes lldz 20 dienam
Bruklenes lldz 60 dienam
Rabarberi lldz 13 dienam
Erkskogas lidz 13 | dienam
Vinogas l1dz 29 dienam

5.6.6 Temperaturas iestatiSana "BioFresh"
nodalijuma

leteicamais ledusskapja nodalijuma iestatijums: 5 °C. BioFresh
temperatura tiek automatiski reguléta, un tada gadijuma
atrodas diapazona starp 0 °C un 3 °C.

Temperaturu var noregulét mazliet zemaku vai augstaku. To ir

iespéjams noregulét no pakapes 1 (zemaka temperatura) lidz

pakapei 9 (augstaka temperatira). lepriek$ iestatita ir pakape

5. Pakapés no 1 [1dz 4 temperatura var nokristies zem 0 ° C t3,

ka partikas produkti var piesalt.

» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz Adjusting BioFresh temperature: ja nepiecie-
Sams, nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet Adjusting BioFresh temperature.

P lestatiet BioFresh temperatiru 9 pakapés no pakapes 1 lidz
9: Nospiediet navigacijas bultinas.

> Temperatura pamazam noregulésies lidz jaunajai vértibai.

5.6.7 Atvilktnes ar amortizatoriem

Fig. 59

P Atvelciet atvilkini, paceliet tas aizmuguréjo dalu un nemiet
atvilktni ara virziena uz prieksu.

» Sliedes iestumiet atpakal!

Fig. 60

» lestumiet sliedes.

P Uzlieciet atvilktni un iebidiet 1dz galam, lidz dzirdama nofik-
séSanas skana.

5.6.8 Mitruma reguléSanas plaukts

Fig. 61

P Lai iznemtu mitruma reguléSanas plauktu: ja ir iznemtas
atvilktnes, plauktu uzmanigi velciet uz priekSu un iznemiet
virziena uz leju.

» Mitruma reguléSanas plaukta ievietoSana: levadiet plauktu
no apaksas priek§€ja un aizmuguréja stiprinajuma un nofik-
S€jiet virziena uz aizmuguri.

5.7 Saldetavas nodalijums

Saldétavas nodalijuma varat uzglabat sasaldétus édienus un
saldéSanai paredzétos produktus, sagatavot ledus gabalinus
un sasaldét svaigus partikas produktus.

5.7.1 Partikas produktu sasaldesana

Svaigu partikas produktu daudzums kg, kurus var sasaldét 24
stundu laika, noradits datu plaksnites (skat. 1) tabula «,Sasal-
déSanas diennakts jauda ... kg/24 h”».

Atvilktnes var attiecigi noslogot ar maks. 25 kg saldéjama
produkta svaru.

600 mm platam iericem:*
Platnes drikst noslogot ar 35 kg saldéjama produkta.*
700 mm platam iericém:*
Platnes drikst noslogot ar 55 kg saldéjama produkta.*

Pec durvju aizvérSanas rodas vakuums. Pé&c aizvérSanas
uzgaidiet apm. 1. min, tad durvis var vieglak atveért.

A UZMANIBU

SavainoSanas risks ar stikla lauskam! )

Pudeles un karbas ar dzérieniem var sasalstot saspragt. IpaSi

tas sakams par oglskabo gazi saturoSiem dzérieniem.

» Pudeles un karbas ar dzérieniem sasalst, tikai izmantojot
Bottle Timerfunkciju.

Lai produkti atri sasaltu, neparsniedziet zemak noradito viena

iesainojuma maksimalo svaru:

- Augli, darzeni - lldz 1 kg

- Gala-hdz2,5kg

P Sadaliet partikas produktus pa porcijam un iesainojiet saldé-
Sanai domatos maisinos, atkartotas lietoSanas plastmasas,
metala vai aluminija traukos.

5.7.2 Uzglabasanas laiki

Dazadu partikas produktu uzglabasanas aptuvenais ilgums
saldétavas nodalijuma:

Saldéjums no 2 [iJdz 6 ménesiem

Desa, Skinkis no 2 lidz 6 ménesiem

Maize, ceptie izstradajumi no 2 lidz 6 ménesiem

Medijums, cikgala no 6 lidz 10 ménesiem

Zivis, treknas no 2 lidz 6 ménesiem

Zivis, liesas no 6 [1dz 12 ménesiem

Siers no 2 lidz 6 ménesiem

Putnu gala, liellopu gala no 6 lidz 12 ménesiem

* beroende pa modell och utrustning
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Dazadu partikas produktu uzglabasanas aptuvenais ilgums
saldétavas nodalijuma:

Darzeni, augli no 6 [1dz 12 ménesiem

Noraditie uzglabasanas laiki ir norades veértibas.

5.7.3 Atkauseét partikas produktus

- ledusskapja nodalijuma

- mikrovilnu krasnt

- cepeskrasni vai konvekcijas cepeskrasnt

- istabas temperatira

P Iznemiet tikai tik daudz produktu, cik nepiecieSams. Atkau-
sétos partikas produktus parstradajiet tik atri, cik iespéjams.

P Atkausetos partikas produktus atkartoti sasaldéjiet tikai izne-
muma gadijumos.

5.7.4 Temperaturas reguléSana

Temperatira ir atkariga no $adiem faktoriem:

- durvju atvérSanas biezums,

- telpas temperatura, kur uzstadita ierice,

- partikas produktu veids, temperatira un daudzums.

Temperaturu ir iesp&jams noregulét no -26 °C lidz -16 °C.

leteicamais temperaturas iestatijums: -18 °C

P Nospiediet saldétavas nodalijuma laucinu sakuma ekrana.

p Citu vertibu paradiSana: ja nepiecieSams, nospiediet navi-
gacijas bultinas.

» Nospiediet temperaturas vértibu.

> lerice noregul€jas atbilstoSi paraditajai temperatirai.

5.7.5 Atvilktnes

Norade

Energijas patérin§ paaugstinas un dzesésSanas jauda paze-

minas, ja ir nepietiekama ventilacija.

» Ventilatora rezgim aizmuguréjas sienas iek§pusé vienmeér
jabat neapklatam!

» Produktus vienmér janovieto tieSi uz plauktiem: atvilktni
pavilkt uz priek§u un iznemt.

5.7.6 Plaukti

Plauktu parlikSana

» Plauktu iznemSana: paceliet
priekSpusi un izvelciet.

» Plauktu ievietosana atpakal:
viegli iebidiet atpakal.

T~

Plauktu izjauk$ana

» Ja nepiecieSams
plauktus, tos var izjaukt.

tirtt

5.7.7 Sistema "VarioSpace"

Jus varat iznemt ne tikai
atvilktnes, bet arm plauktinus.
Sadi jus iegustat vietu liela
izméra partikas produktiem,
piem., putnu galai, galai, lieliem
medijumu  gabaliem, liela
izméra ceptajiem izstradaju-
miem, kurus varésiet sasaldét
nesagrieztus  un  izmantot
€diena pagatavosanai.
Atvilktnes var attiecigi noslogot ar maks. 25 kg saldéjama
produkta svaru.

600 mm platam iericem:*
» Platnes drikst noslogot ar 35 kg saldéjama produkta.*
700 mm platam iericem:*
» Platnes drikst noslogot ar 55 kg saldéjama produkta.*

5.7.8 Aukstuma akumulatori

Elektribas padeves partraukuma gadijuma aukstuma akumula-
tori nodroSina pret temperatiras parak strauju paaugstina-
Sanos.

Aukstuma akumulatoru izmantosana

» Sasalusos aukstuma
akumulatorus ielieciet salde-
Sanas telpas priek$éja dala
tieSi uz saldéjamiem produk-
tiem.

6 Apkope

6.1 FreshAirfiltra nomaina

FreshAir filtrs nodroSina optimalu gaisa kvalitati. Nomainas
intervals ir 12 ménesi. Ja ir aktivizéta atgadinajuma funkcija,
zinojums indikatora aicina veikt nomainu. FreshAir filtru var
pasufit specializétajos veikalos.

Filtra nomaina

Paradas zinojums Replace the FreshAir filter!.

» Nonemiet ventilatora

parsegu.
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» FreshAirfiltru iznemiet.

P levietojiet jaunu filtru apgriezta kartiba.

» Uzmaniet, lai filtrs nofiksétos.

» Piestipriniet atpakal ventilatora parsegu.
» Nospiediet OK.

> Paradas zinojums FreshAir filter replaced.
» Nospiediet OK.

D> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

Filtra velaka nomaina
Ja vélak jaatgadina par filtra nomainu, filira nomainu var parcelt
» Nospiediet Remind me later.

30 dienas atpakal.

Paradas zinojums Replace the FreshAir filter!. :

P> Zinojums atkal bus redzams péc 30 dienam.

» Ja nepiecieSams, paradit zinojumu vélreiz: sakuma ekrana
nospiediet simbolu &

» Ja nepiecieSams, pariet pie zinojuma: nospiediet OK.

Atgadinajuma funkcijas izslegSana

Ja neievieto jaunu FreshAir filtru, atgadinajuma funkciju var

deaktivizét.

» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz System settings: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet Systen settings.

» Parejiet uz Appliance filter. nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet Appliance filter.

» Nospiediet FreshAir filter.
» Nospiediet statusa taustinu On/Off.

6.2 Atkausesana ar NoFrost

Sistéma "NoFrost" atkausé ierici automatiski.
Ledusskapja nodalijums:

Tur atkuSanas Udens izgaro kompresora izdalita
ietekmée.

Saldetava:

mitrums nosézas uz iztvaices aparata, no kura tas regulari
izgaro.

» lerice nav manuali jaatkauseé.

siltuma

6.3 Ventilacijas rezga tiriSana

Ventilacijas rezgis nodrosina ierices nevainojamu darbibu ar
optimalu piepludes un izpludes ventilaciju.

» Regulari nosuciet ventilacijas rezgi ar puteklu sucéju.

» Grati notiramus piesarnojumus notiriet ar mitru dranu.

Ja ir aktivizéta atgadinajuma funkcija, katru gadu zinojums indi-
katora aicina veikt tiriSanu.

Ventilacijas rezga tiri§ana

Paradas zinojums Clean the ventilation grilll.

» Iztiriet ventilacijas rezgi.

» Nospiediet OK.

D> Paradas zinojums Ventilation grill cleaned.

» Nospiediet OK.

> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

Ventilacijas rezga vélaka tirisana

Ja vélak jaatgadina par ventilacijas rezga tirisanu, atgadina-

jumu var parcelt 30 dienas atpakal.
Paradas zinojums Clean the ventilation grilll. ﬁ

» Nospiediet Remind me later.
> Zinojums atkal bis redzams péc 30 dienam.
» Ja nepiecieSams, paradit zinojumu vélreiz: sakuma ekrana

nospiediet simbolu &
» Ja nepiecieSams, pariet pie zinojuma: Nospiediet OK.

Atgadinajuma funkcijas izslegSana

Ja turpmak vairs nav jaatgadina par ventilacijas rezga tirisanu,
atgadinajuma funkciju var izslégt.

» Nospiediet izvélni.

P Parejiet uz System settings. nospiediet navigacijas bultinas.
» Nospiediet System settings.

» Parejiet uz Appliance filter. nospiediet navigacijas bultinas.
» Nospiediet Appliance filter.

» Nospiediet Ventilation grill.

P Nospiediet statusa taustinu On/Off.

6.4 lerices tiriSana

A BRIDINAJUMS

levainojumu un bojajumu risks no karsta tvaika!
Karstais tvaiks var izraisit apdegumus un sabojat virsmas.
» Neizmantojiet tvaika tiriSanas ierices!

IEVERIBAI

Nepareiza tirsana boja ierici!

» Nelietot tiriSanas lidzekli koncentréta veida.

» Neizmantot berzi radoSus vai skrap€jodus suklus vai metala
Skiedru abrazivu lidzekli.

» Neizmantot asus, abrazivus, smiltis, hloridu vai skabes satu-
roSus tiriSanas lidzeklus.

» Nesabojat vai nenemt nost ierices iekStelpa esoSo datu
plaksniti. Ta ir nepiecieS8ama tehniskas apkopes servisam.

» Neplést, neaizlauzt vai nebojat kabelus vai citas ierices
detalas.

» Nelaut tirisanas udenim ieklut notekcaurulé, ventilacijas
rezgi un elektriskajas detalas.

P Izmantojiet mikstu lupatinu un mazgaSanas [dzekli ar
neitralu pH limeni.

» Tirot ierici no iekSpuses, lietojiet tikai tadus firiSanas ldz-
eklus, kas nekaité partikai.

P Iztuksojiet ierici.
» Atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

~ >

»

P Aréjo un iekd&jo virsmu no plastmasas tiriet ar remdenu
tdeni, kura ieliets nedaudz trauku mazgasanas Skidruma.

» Noslaukiet lakotas sanu sienas vienigi ar mikstu un firu
dranu. Ja durvis ir |oti netiras, izmantojiet remdenu ddeni un

neitralu tirnsanas ldzekli.*

IEVERIBAI

Bojajumu risks, ko rada térauda kopSanas lidzeklis!

Terauda durvis un térauda sanu sienas ir apstradatas ar
augstas kvalitates virsmas parklajumu.

» Noslaukiet parklatas durvju un sanu sienu virsmas, ka
art lakotas durvju un sanu sienu virsmas vienigi ar
mikstu un tiru dranu. Ja durvis ir |oti netiras, izmantojiet
nedaudz Udens vai neitralu tiriSanas lidzekli. Péc izvéles var
izmantot ar mikroSkiedru dranu.

Neapstradajiet uzrakstus uz krasotam durvju virsmam ar asiem

un berz€joSiem [dzekliem. Noslaukiet netirumus ar mikstu

dranu un nelielu ddens vai neitrala tiriSanas Iidzekla

daudzumu.*

P Lai tiritu, lielako dalu aprikojuma detalu var izjaukt: skatiet
attiecigo nodalu.

» Atvilktnes tiriet ar remdenu Udeni, kura ieliets nedaudz
trauku mazgasanas skidruma.

» Parejas aprikojuma detalas var mazgat trauku mazgajama
masina.

* beroende pa modell och utrustning
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P Teleskopiskas sliedes tiriet tikai ar mitru dranu. Ziezviela
vadotnés paredzéta elloSanai un to nedrikst notirit.

Péc tiriSanas:

P lerici un atseviskas dalas nosusiniet.

P lerici atkal pieslédziet un ieslédziet.

» ReZima SuperFrost ieslégSana (skat. 5.4.9) .
Kad temperatira ir pietiekami zema:

P levietojiet atpakal produktus.

6.5 Tehniskas apkopes dienests

Vispirms parbaudiet, vai pats varat novérst kludu (skat. 7) . Ja
tas nav iesp&jams, tad vérsieties klientu apkalpoSanas servisa.
Adresi skatiet klatpievienotaja klientu apkalpo$anas servisu
saraksta.

A BRIDINAJUMS

Savaino$anas bistamiba, neprofesionali veicot ierices remontu!

» Remontdarbus un cita veida iejaukSanos iericé un elektro-
piesléguma, kas nav konkréti nosaukti nodala (skat. 6) , ir
javeic tikai tehniskas apkopes dienestam.

lerices nosaukumu (modelis un indekss), servisa Nr.

(serviss) un sérijas Nr. (S-Nr.) atlasiet ekrana:

» Nospiediet izvélni.

» Parejiet uz System settings: nospiediet navigacijas bultinas.

» Nospiediet System settings.

» Parejiet uz Appliance information. nospiediet navigacijas
bultinas.

» Nospiediet Appliance information.

> Parada ierices informaciju.

P Pierakstiet ierices informaciju.

P Sazinieties ar klientu apkalpoSanas servisu un pazinojiet
nepiecie§amo ierices informaciju.

P Izpildiet paréjas klientu apkalpoSanas servisa norades.

Alternativi ierices informaciju var nolasit datu plaksnite:

P lerices  nosaukumu
Fig. 63 (1), servisa T
Nr. Fig. 63 (2)
unseérijas Nr.
Fig. 63 (3) nolasiet
datu plaksnité. Datu
plaksnite atrodas _ —
ierices iekSpusé pa pmE onof i AR e
kreisi. | st [LRTLARAA

3
Fig. 63
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7 Traucejumi

Jusu iegadatas ierices konstrukcija un izgatavoSanas veids
nodrosina tas ilgstoSu kalpo$anu un darbibu bez traucéjumiem.
Ja tomeér ierices darbiba ir novirzes, parbaudiet, vai traucéjumi
nav raduSies sakara ar nepareizu lietoSanu. Sados gadijumos
izdevumi par laboSanu netiks kompenséti, pat ja nebas
beidzies garantijas laiks. Zemak minétos traucéjumus varat
novérst patstavigi:

lerice nedarbojas.

lerice nav ieslégta.

leslédziet ierici.

Kontaktdak$a nav kartigi iesprausta kontaktligzda.
Parbaudiet kontaktdaksu.

KontaktdakSas drosinatajs nav kartiba.

Parbaudiet drosinataju.

lerices kontaktdak$a nav pareizi iesprausta iericé.
Parbaudiet ierices kontaktdakSu.

lerice netika vadita vairak neka 24 stundas. Tadejadi
ekrans ir izslédzies.

lvilviwviwvwl

p Atveriet durvis.

Kompresors darbojas ilgi.

— Pie neliela aukstuma pieprasijuma kompresors parslédzas

uz mazakiem apgriezieniem. Ja art tada veida darbibas

laiks palielinas, energija tiek ietauprta.

Tas ir normali energijas taupoSiem modeliem.

SuperFrost ir ieslégts.

Lai atri atdzesetu partikas produktus, kompresors strada

ilgak. Tas ir normali.

— SuperCool ir ieslégts.

p Lai atri atdzesétu partikas produktus, kompresors strada
ilgak. Tas ir normali.

lerice darbojas parak skali

— Kompresori ar reguléjamu apgriezienu skaitu* atkariba no
apgriezienu skaita pakapes var radit dazadus neparastus
troksnus.

p Sads troksnis ir normals.

viv

Kunkstésana un $lakstiSanas

— Sadu troksni izraisa saldéSanas agenti, kas plust saldé-
8anas sistéma.

p Sads troksnis ir normals.

Kluss klikskis.

— Troksnis rodas vienmeér, kad saldéSanas agregats (motors)
automatiski ieslédzas vai izslédzas.

p Sads troksnis ir normals.

Duksana. Ta islaicigi ir nedaudz skalaka, kad iesledzas

saldésanas agregats (motors).

— Jair ieslégts rezZims SuperFrost vai nesen ir ielikti produkti,
vai durvis ilgaku laiku bijusas atvértas, sasaldé$anas jauda
tiek automatiski palielinata.

p Sads troksnis ir normals.

— Jair ieslégts rezims SuperCool vai nesen ir ielikti produkti,
vai durvis ilgaku laiku bijusas atvértas, sasaldé$anas jauda
tiek automatiski palielinata.

p Sads troksnis ir normals.

— Apkartéjas vides temperatura ir par augstu.

p Problému risinajums: (skat. 1.2)

Dzila duksana.
— Troksnis rodas no ventilatora gaisa vésmas.

p Sads troksnis ir normals.

Vibraciju troksni

— lerice nestav stabili uz pamatnes. Tadéjadi priekSmeti un
blakus eso$as mebeles tiek paklautas stradajosa dzese-
Sanas agregata vibracijai.

P Izlidziniet ierici ar kajinam.

P Pudeles un traukus atbidiet vienu no otra.

Snacoss troksnis durvju aizsléga-amortizatora.

— Troksnis rodas, atverot un aizverot durvis.

p Sads troksnis ir normals.
Ekrana paradas zinojums DemoMode active! ar laika

atpakalskaitiSanu.
— Demonstracijas rezims ir aktivizéts.

p Nospiediet Stop.

DEMO parada ekrana labaja apakseéja sturl.
— Demonstracijas rezims ir aktivizéts.

» Atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

» Atkal pievienojiet kontaktdaksu elektrotiklam.

lerices virsma ir silta*.

— SaldéSanas sistémas siltums tiek izmantots kondensata
novérsanai.

p Tas ir normali.

Temperatiira nav pietiekosi zema.
— lerices durvis nav kartigi aizvertas.
p Aizveriet ierices durvis.

— Nav pietiekoSas ventilacijas.

* beroende pa modell och utrustning
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Atbrivojiet un nofiriet ventilacijas rezgi.

Apkartejas vides temperatura ir par augstu.

Problému risinajums: (skat. 1.2) .

lerice tika parak biezi vai parak ilgi turéta atvérta.

Nogaidiet, vai nepiecieS$ama temperatira uzstadas pati par
sevi. Ja ne, tad vérsieties klientu apkalpoSanas dienesta
(skat. 6) .

levietots parak liels daudzums svaigu produktu, neieslé-
dzotrezimu "SuperFrost".

Problému risinajums: (skat. 5.4.9)

Nepareizi uzstadita temperatira.

Uzstadiet zemaku temperattru un péc 24 stundam parbau-
diet.

lerice atrodas parak tuvu kadam siltuma avotam (pliij,
apsildes avotam utt).

p Mainiet ierices vai siltuma avota atraSanas vietu.

vivwv || viv!lv

1

Nedeg iekSéejais apgaismojums.

lerice nav ieslégta.

leslédziet ierici.

Durvis bija vala ilgak par 15 min.

lek8€jais apgaismojums automatiski izslédzas ar atvértam
durvim péc apm.15 min.

— lerice netika vadita vairak neka 24 stundas. Tadejadi
ekrans un apgaismojums ir izslédzies.

Atveriet durvis un mazliet pagaidiet.

Ir bojats LED apgaismojums vai parsegs:

A BRIDINAJUMS

Savainojumu bistamiba no elektriskas stravas triecienal

Zem apvalka atrodas stravu vadoSas dalas.

P lekdéja apgaismojuma gaismas diodes maina vai remonté
tikai tehniskas apkopes serviss vai tam apmacits specialists.

A BRIDINAJUMS

SavainoSanas risks, ko rada LED lampina!

LED apgaismojuma gaismas intensitate atbilst riska grupai RG

2.

Ja parsegs ir bojats:

P Neskatieties ar optiskam |écam no tie$a tuvuma taisni
apgaismojuma. Tadejadi var traumét acis.

viwvl

A 4

Durvju blivejums ir bojats, vai tas janomaina citu iemesiu

del.

— Durvju blivéjumu var nomainit. To var nomainit bez papildu
paliginstrumentiem.

p Versieties klientu apkalpo$anas dienesta (skat. 6) :

lerice ir apledojusi vai rodas udens kondensats.
— Durvju blivéjums var but izslidéjis no rievas.

p Parbaudiet, vai durvju blivéjums ir pareizi novietots rieva.

8 Zinojumi

Klidu zinojumus un atgadinajumus parada ar skanas
signalu un ekrana zinojumu. Skanas signals pastiprinas
un klust skalaks kludu zinojumu gadijuma. Tikai péc
zinojuma apstiprinaSanas skanas signals apklust.
Augstakas prioritates zinojumus attélo vispirms, ja vien-
laikus rodas vairaki zinojumi. Katrs zinojums atseviski
jaapstiprina.

Kameér ir aktivs kads zinojums vai kluda nav novérsta, zinojums
saglabajas sakuma ekrana.

/N

Norade
Zinojuma datus var atkartoti paradit sakuma ekrana.

> Nospiediet simbolu Zinojumi &

Ja ir vairaki aktivi zinojumi, navigacijas josla ir redzams skaits
un aktuala pozicija zinojumos.

Lai redzétu nakamo zinojumu, nospiediet OK.

Péc pédéja aktiva zinojuma indikators pariet uz sakuma
ekranu.

Durvju trauksmes signals

Ja durvis ir atvertas ilgak par 60 sekundém, atskan
bridinajuma signals. Indikatora redzams zinojums

Door alarm. Bridingjuma signals automatiski apklust,

kad durvis tiek aizvértas.

Bridinajuma signalam ar atvértam durvim var izslégt
skanu. Skanas izslégSana darbojas tik ilgi, cik ilgi
durvis ir atvertas.

» Nospiediet OK.

> Bridinajuma signals apklust.

> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

Temperaturas trauksme

Ja temperatira saldétavas nodalijuma nav pietiekami
zema, atskan bridinajuma signals. Indikatora redzams
zinojums Temperature alarm.

Temperatura bija parak augsta pédéjo stundu vai
dienu laika. Ja trauc&jums ir novérsts, ierice turpina
darboties ar pédéjo temperaturas iestatijumu.

b

Parak augstas temperatiras iemesls var but:

- bija ievietoti silti, svaigi partikas produkti,

- parvietojot vai iznemot partikas produktus, iericé ir iepludis
parak daudz silta gaisa no telpas,

- ilgaku laiku ir partraukta stravas padeve,

- erice ir bojata.

» Nospiediet OK.

> Bridinajuma signals apklust.

> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

> Temperaturas trauksmes simbols
temperaturas laucina.

P Parbaudiet partikas produktu kvalitati. Sabojatos partikas
produktus nelietojiet uztura. AtkusuSus partikas produktus

redzams attiecigaja

patstavigi atkartoti nenoreguléjas: (skat. 7) .
stundu vai dienu laika temperatura bija parak augsta.
» Nospiediet OK.
redzams attiecigaja
atkartoti nesaldéjiet.

atkartoti nesaldéjiet.
> Péc normas temperatiras sasniegSanas simbols tiek
paslépts.
Ja saglabajas trauksmes signala stavoklis vai temperatura
Stravas padeves partraukums
Atskan bridinajuma signals. Indikatora redzams zino-
jums Power failure alarm. Indikatora parada visaug-
stako temperatiru saldétavas nodalijuma, kas bija
sasniegta stravas padeves partraukuma laika.
Stravas padeves partraukuma rezultata pédeéjo
Kad stravas padeves partraukums ir beidzies, ierice turpina
darboties ar pédéjo temperatiras iestatijumu programma Day-
to-Day programme. Saglabajas aktivizétie atgadinajumi par
FreshAir filtra nomainu un ventilacijas rezga tirisanu. Ja pirms
stravas padeves traucéjumiem bija aktivizéta Holiday
programme, ierice turpina darboties Holiday programme.
> Bridinajuma signals apklust.
> Indikators pariet uz sakuma ekranu.
> Temperaturas trauksmes simbols
temperaturas laucina.
» Parbaudiet partikas produktu kvalitati. Sabojatos partikas
produktus nelietojiet uztura. AtkusuSus partikas produktus
> Péc normas temperatiras sasniegSanas simbols tiek
paslépts.
lerices kluda
Atskan bridinajuma signals. Indikatora redzams zino-
jums Faultar attiecigo kludas kodu.
lerices detala uzrada kludu.

* beroende pa modell och utrustning
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Ekspluatacijas partraukSana

P Pierakstiet kludas kodu.

» Nospiediet OK.

> Bridinajuma signals apklust.

D> Indikators pariet uz sakuma ekranu.

» Vérsieties klientu apkalpoSanas servisa (skat. 6) .

Ja kluda attiecas uz kadu noteiktu temperatiras zonu, zonas
temperaturas laucina temperaturas vieta parada ierices kludas
simbolu.

Parejie zinojumi

Nomainiet FreshAir filtru! (skat. 6)
Iztiriet ventilacifas reZgi! (skat. 6)
BottleTimer alarm (skat. 5)

Timer alarm (skat. 5)

Atvéerta IceMaker atvilktne, aizveriet atvilkini

9 Ekspluatacijas partraukSana

9.1 lerices izslegSana

Norade

Ja ierici vai saldétavas vai ledusskapja nodalijumu nav iespé-
jams izslégt, ir aktivizéta bérnu drosibas funkcija.

P Deaktivizgjiet bérnu droSibas funkciju (skat. 5.4.2) .

9.1.1 Visas ierices izslegSana, izmantojot

izvelni

Izsledz visu ierici. Ekrans klust melns.

» Nospiediet izvélni.

P Parejiet uz Switch off the appliance: nospiediet navigacijas
bultinas.

» Nospiediet Switch off the appliance.

» Nospiediet Switch off.

» Nospiediet Switch off.

> Paradas gaidstaves simbols, mirgojot visa ekrana.

> Péc 1 minttes gaidstaves simbols tiek paslépts.

9.1.2 Visas ierices izslegSana, izmantojot
saldesanas nodalijumu

Izslédzot saldétavas nodalijumu, automatiski izslédzas ar
ledusskapja un BioFresh nodalijums! Ekrans paliek ieslégts,
tadejadi var turpinat izmantot, pieméram, taimeri.

P Nospiediet saldétavas nodalijuma laucinu.

» Nospiediet gaidstaves simbolu.

> Ir redzams Switch off zone?.

» Nospiediet OK.

9.1.3 Ledusskapja nodalijuma ar BioFresh
nodalijumu izslegSana

Péc vajadzibas ledusskapja un BioFresh nodalijumu var izslégt
atseviski.

P Nospiediet ledusskapja nodalijuma laucinu.

» Nospiediet gaidstaves simbolu.

> Ir redzams Switch off zone?.

» Nospiediet OK.

9.2 IznemsSana no ekspluatacijas

P IztukSojiet ierici.

P Izslédziet ierici (skat. 9) .

» Atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

» Ja nepiecieSams, atvienojiet kontaktdakSu no
ierices: iznemiet un vienlaikus virziet no kreisas uz
labo pusi.

P Iztiriet ierici (skat. 6.4) .

» Durvis atstajiet atvértas, lai
raSanos ierice.

—
:
neveicinatu sliktu smaku

10 lerices utilizacija

Daudzi ierices materiali joprojam ir vertigi, tadél
veci ledusskapji jautilizé atseviSki no neskirotiem
atkritumiem. Nolietotu ieriéu utilizacija javeic
specialistiem un atbilstosi attiecigaja vieta spéka
esoSajiem priekSrakstiem un likumiem.

Transportgjot nolietoto ierici, nesabojajiet dzesédanas sistemu,
lai tur esoSais aukstuma agents (norades uz datu plaksnites)
un ella nevarétu nekontroléti izplust.

P lerices neitralizéSana.

» Atvienojiet kontaktdakSu no elektrotikla.

» Pargrieziet vadu.
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